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Sie mochten einen anerkannten Nachweis Uber Ihre Sprachkenntnisse erwerben oder Sie sind Kursleiter
oder Kursleiterin und mochten lhre Teilnehmer und Teilnehmerinnen auf einen Sprachtest vorbereiten?
In beiden Fallen sind Sie bei telc — language tests genau richtig.

Wer ist telc?

Die gemeinnltzige telc GmbH ist eine Tochtergesellschaft des Deutschen Volkshochschul-Verbands e. V.
und steht in einer langen Tradition der Férderung der Mehrsprachigkeit in Europa. Begonnen hat alles
1968 mitdem Volkshochschul-Zertifikatim Fach Englisch, dem ersten standardisierten Fremdsprachentest
in der Geschichte der Bundesrepublik. Seitdem hat die telc GmbH (bzw. ihre Vorgangerorganisation)
durch die Neuentwicklung zahlreicher allgemeinsprachlicher und berufsorientierter Testformate die test-
theoretische Diskussion entscheidend gepragt. Heute hat telc ca. 60 standardisierte Sprachpriifungen in
zehn Sprachen und auf allen Kompetenzstufen des Gemeinsamen européischen Referenzrahmen fir
Sprachen: lernen, lehren, beurteilen im Programm. Die Prifungen kénnen weltweit in mehr als 20 Léan-
dern bei allen telc Partnern abgelegt werden. Das Prifungszentrum in lhrer Nahe finden Sie unter
www.telc.net.

Was sind telc Zertifikate wert?

Der Wert eines Sprachenzertifikats bemisst sich nach den Qualitatsstandards, die bei der Entwicklung,
Durchfihrung und Auswertung des Sprachtests angelegt werden. Alle telc Sprachentests basieren auf
dem handlungsorientierten Ansatz des Gemeinsamen europédischen Referenzrahmen fiir Sprachen und
testen die Fertigkeiten Lesen, Horen, Schreiben und Sprechen. telc Sprachpriifungen sind standardisiert,
das heifit, sie werden mit wissenschaftlich begrindeten Methoden der Testentwicklung erstellt. telc —
language tests ist Vollmitglied von ALTE (Association of Language Testers in Europe, www.alte.org), dem
Zusammenschluss namhafter europadischer Sprachtestanbieter. Viele anerkannte 6ffentliche und private
Bildungstrager sowie Unternehmen im In- und Ausland haben telc Sprachenzertifikate schon akkreditiert
und nutzen sie als Qualifikationsnachweis und Mittel der Personalauswahl. Auf jedem telc Sprachenzerti-
fikat steht detailliert und fur jeden nachvollziehbar, tiber welche Sprachkompetenzen sein Inhaber verfligt.

Wozu ein Ubungstest?

Zu den unverzichtbaren Merkmalen standardisierter Sprachprifungen gehért, dass die Teilnehmer und
Teilnehmerinnen wissen, was von ihnen in der Priifung erwartet wird. Deshalb informiert der Ubungstest
uber Prufungsziele und Testaufgaben, tber Prifungszeiten und Bewertungskriterien sowie tber die Moda-
litaten der Priifungsdurchfithrung. telc Ubungstests stehen als kostenloser Download unter www.telc.net
zur Verfligung. Dort finden Sie auch die Prifungsordnung sowie eine detaillierte Beschreibung der Pri-
fungsdurchfihrung.

Wie kann man sich informieren?

Wir sind sicher, dass Sie bei telc — language tests den fir lhre Sprachkompetenzen passenden Test finden.
Schreiben Sie uns (info@telc.net), wenn Fragen offen geblieben sind oder wenn Sie Anregungen und
Verbesserungsvorschlage haben.

Wir beraten Sie gern und freuen uns auf Ihre Nachricht.

eschéftsfihrer telc GmbH
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Leseverstehen

90 Minuten Leseverstehen und Sprachbausteine

Leseverstehen, Teil 1

Lesen Sie den folgenden Text. Welche der Sétze a—h gehdren in die Liicken 1-6? Es gibt jeweils nur eine
richtige Lésung. Zwei Sétze kénnen nicht zugeordnet werden. Markieren Sie lhre L6sungen fiir die
Aufgaben 1-6 auf dem Antwortbogen.

Liicke (0) ist ein Beispiel.

Der Fachbereich Informatik der Technischen Universitat hat ein Computer-Museum namens ,Arithmos*
eingerichtet. Im Ausstellungsraum finden Sie eine Informationstafel mit folgendem Text:

Vom Abakus bis zur Z3

Im Jahre 1623 entwickelte Wilhelm Schickard, deutscher Astronom und Mathematiker, die
erste Rechenmaschine. 0 Nicht viel spater, im Jahre 1644, hat der franzdsische
Mathematiker und Philosoph Blaise Pascal ebenfalls eine Rechenmaschine fertiggestellit.

1 Sein Modell war Ende des 17. Jahrhunderts funktionsfahig.

Charles Babbage — Auf dem Weg zur Programmierung

Mit diesen ersten Rechenmaschinen konnte man jedoch nur diejenigen Rechenoperationen
durchfihren, fir welche die Maschinen konstruiert worden waren. 2 Erst viel spater
konnte Charles Babbage, Erfinder und Professor in Cambridge,
diese Licke zunéchst theoretisch schlieBen. Er entwickelte 1833
erstmals konkrete Plane fir einen vollstandig programmierbaren
Rechenautomaten und nannte ihn ,Analytical Engine®.

3 Mit Hilfe von Lochkarten konnten beliebige Befehle
in ebenfalls beliebiger Reihenfolge und beliebigem Umfang
ausgefihrt werden. Neben den einzelnen Lochkarten sollten
Kombinationskarten eingesetzt werden. 4 Neben
den vier Grundrechenarten sollte auch das Wurzelziehen mdglich
sein. Die Maschine war so konstruiert, dass sich vierzigstellige
Zahlen mit ihr berechnen lassen konnten. Babbage konnte seine
Plane aus finanziellen Griinden jedoch niemals in die Realitat
umsetzen.

5 Dennoch waren Babbages Konstruktionen so klar
und Uberzeugend, dass aus heutiger Sicht gesagt werden kann, dass diese Plane der Grundstein
fur unsere heutigen Computer waren.

Babbages Theorie wird Realitét

Es dauerte nochmals fast 100 Jahre, bis Babbages Vorstellungen umgesetzt und das Zeitalter
der mechanischen Rechenmaschinen Gberwunden werden konnte. 6 Es war
Konrad Zuse, der mit der Z3 den ersten funktionsféhigen digitalen Rechner konstruierte und
baute — der erste Computer Uberhaupt. Die Z3 wurde im Jahre 1941 fertiggestellt. Jedoch
wurde die Maschine nur zwei Jahre spater zerstort. Dennoch kann man die Z3 auch heute noch
besichtigen: Das Deutsche Museum in Miinchen stellt einen kompletten Nachbau der Z3 aus.

Quelle: Dissertation v. Dr. S. Hohmann (zu Priifungszwecken bearbeitet)
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Beispiel:

z Mitihr lieBen sich Operationen in den vier Grundrechenarten durchfihren.

a Diese Konstruktion aus dem 19. Jahrhundert kann als der direkte Vorlaufer unserer heutigen
Computer angesehen werden.

b Diese sollten die Anzahl der Wiederholungen steuern, die jede einzelne Lochkarte durchlauft.
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¢ Wenn eine Nadel durch die Karte ging, wurde ein Stromkreis geschlossen und ein elektrischer
Zahler bedient.

d Dann war der erste Rechner, der programmgesteuert funktionierte, reif.

e Nachtragliche Anderungen waren also nicht méglich, denn die hoch komplexe Mechanik lieB keine
nachtraglichen Veranderungen zu.

f Noch gréBere Zahlen konnten im Speicher aufbewahrt werden, um sie anschlieBend z. B. zu
dividieren und als vierzigstellige Zahl auszugeben.

g SchlieBlich arbeitete im gleichen Jahrhundert auch der deutsche Universalgelehrte Gottfried Wilhelm
Leibniz an einer Rechenmaschine.

h Seine Rechenmaschine blieb also ein theoretisches Konstrukt, dessen Funktionsfahigkeit sich
nicht empirisch Gberprifen lieB.

Ubungstest 1
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Leseverstehen, Teil 2

Lesen Sie den folgenden Text. In welchem Textabsatz a—e finden Sie die Antworten auf die Fragen 7-127
Es gibt jeweils nur eine richtige L6sung. Jeder Absatz kann Antworten auf mehrere Fragen enthalten.
Markieren Sie Ihre Lésungen fir die Aufgaben 7-12 auf dem Antwortbogen.

Beispiel:
In welchem Abschnitt ... OO0 @
0 zahlen die Autoren auf, welche Disziplinen an der Fachrichtung a b ¢ d e

der Kiinstlichen Intelligenz beteiligt sind?

In welchem Abschnitt ...

7 zahlen die Autoren Vorteile auf, die intelligente Hausgerate im Hinblick
auf Energie- und Ressourcenverbrauch haben kénnen?

8 erlautern die Autoren, wie und warum Gerate ihre Umwelt erkennen mussen,
um ,mitdenken” zu kénnen?

9 fassen die Autoren die Anfange einer interdisziplinaren Forschungsrichtung zusammen?

10 legen die Autoren die Bedeutung einer einheitlichen Normierung fur die
Geratekommunikation dar?

11 fragen die Autoren, was fir ein erfolgreiches Zusammenspiel von Geraten
erforderlich ist?

12 sagen die Autoren voraus, dass moderne Technologien fir den Haushalt noch wichtiger werden?

Kiinstliche Intelligenz und Robotik im Haushalt: Herausforderung fiir die Forschung

a

Zwei Entwicklungen der Informationstechnologie werden fiir den Haushalt in den nachsten Jahren

an Bedeutung gewinnen: die fortschreitende Miniaturisierung und die drahtlose Vernetzung von
computergesteuerten Geréaten. Diese Entwicklungen fuhren dazu, dass Telefone, Heizungen, Fernseher,
Waschmaschinen, Turen, Glihbirnen, Buicher, Steckdosen und sogar Kleidung mit Miniaturprozessoren
versehen werden konnen, die in der Lage sind, miteinander zu kommunizieren. Durch die intelligente
Vernetzung der Dinge wird in der Zukunft weniger Strom verbraucht, Wasser und Gas gespart, die
digitale Vernetzung ermdglicht es sogar, vorausschauend fur den Haushalt ,mitzudenken®.

b

Informatik stellt sicher, dass alle unterschiedlichen Gerate im Haushalt aufeinander abgestimmt werden
und in einem Netzwerk miteinander kommunizieren kénnen. Das ist einfacher gesagt als getan; in einem
Haushalt werden fast nie alle Gerate gleichzeitig angeschafft, sondern meistens nacheinander tber
einen groBeren Zeitraum. Der wichtigste Ansatz ist hierbei, einen Standard zu schaffen, der von den

Ubungstest 1
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unterschiedlichsten Firmen — vom Haushaltsgeratehersteller bis zu den Produzenten von Fernsehern
und elektrischen Zahnbirsten — unterstitzt wird und Uber Jahrzehnte eine universale, drahtlose
Kommunikations-Schnittstelle bietet.

c

Um Gerate Uber diese Schnittstelle miteinander kommunizieren zu lassen, miissen sie zuerst

im Netz erkannt werden: Sie sind mit einem Miniatursender und -empfanger ausgerustet, tber

den sie Informationen austauschen. Einige kdnnen nur signalisieren, dass sie vorhanden sind

und ordnungsgemaR funktionieren. Andere hingegen sind mit Sensoren ausgerustet, die tiber
Stromverbrauch, Temperatur, Druck, Helligkeit, Feuchtigkeit, Position und Bewegung Auskunft geben.
Mit Hilfe des digitalen Netzwerks kénnen Gerate optimal aufeinander abgestimmt werden. Denkbar
ist es, dass im Wohnzimmer bald nur noch eine Fernbedienung gebraucht wird, um den Fernseher,
die elektrischen Rollladen, den Satellitenempfanger und die Heizung zu bedienen. Die Mdglichkeiten
der Anwendung sind vielfaltig und erweiterbar: Sobald der letzte Bewohner das Haus verlassen hat,
schaltet das Netzwerk alle unnoétigen Gerate ab; der CD-Player unterbricht die Musik, wenn das
Telefon klingelt; die automatische Haustir springt auf, wenn der Scanner den Hausbesitzer erkennt.

d

Das angestrebte Zusammenspiel der Haushaltssysteme stellt die Informatik vor eine der gréBten
Herausforderungen: Wie konnen ,mitdenkende” Systeme entwickelt werden, die tatséchlich das Leben
erleichtern und dabei die normalen Ablaufe des Menschen zu Hause nicht stéren? Wie kénnen sich
vernetzte Geréte im Haushalt an die Gewohnheiten und die Bedurfnisse der Bewohner anpassen? Mit
der Beantwortung dieser Fragen beschaftigt sich vor allem der Forschungsbereich der Kiinstlichen
Intelligenz. Im Sommer 1956 wurde auf einem Kongress in Hanover/New Hampshire (USA) das
Fundament fur die Kinstliche Intelligenz gelegt. Zehn der wichtigsten Wissenschaftler jener Zeit trafen
sich, um Uber eine gemeinsame Vision mit weit reichenden Auswirkungen nachzudenken: Das Lernen
sowie jede weitere Eigenschaft menschlicher Intelligenz misse so beschrieben werden kénnen, dass
sie sich von einer Maschine nachahmen lieBe.

e

Seitdem beschaftigt sich die Kuinstliche Intelligenz — ein Forschungszweig an der Schnittstelle von
Informatik, Neurologie, Nachrichtentechnik, Informations-, Sprach- und Erkenntnistheorie sowie
Mathematik und Psychologie — mit der Méglichkeit maschineller Intelligenz. Dabei sind viele Teilbereiche
der Kl beteiligt: Erstens die Sprachsynthese und Spracherkennung: Fir den Alltagsgebrauch muss eine
Schnittstelle zwischen Computer und Mensch hergestellt werden, die sich an der Sprache des Menschen
orientiert — eine immense Herausforderung! Allein das akustische Wahrnehmen von Sprache erfordert
komplexe Systeme, die die gesprochenen Laute aus den Hintergrundgerauschen herausfiltern und
Worten zuordnen kénnen. Das zweite beteiligte Teilgebiet ist die Mustererkennung. Computersysteme,
die das natlrliche Umfeld des Menschen mitbertcksichtigen, missen die Fahigkeiten der menschlichen
Wahrnehmung nachahmen kénnen. Vor allem die Erkennung optischer Signale ist in einem vernetzten
Haus entscheidend, denn sie ermdglichen das Identifizieren von Personen, Gegenstanden und
Situationen. Aber nicht nur Bilder oder andere Messdaten missen verarbeitet werden, sondern
Computersysteme benétigen fur die Analyse von dem, was sie ,gesehen” haben, auch ein inneres

Modell der auBeren Welt. Dieses Modell basiert auf Alltagswissen — etwa dariber, dass elektrischer
Strom in einer Gluhbirne Licht und in einem Bligeleisen Warme erzeugt oder dass der Mensch eine
Umgebungstemperatur von etwa 20 Grad bevorzugt. Nur mit einem ,sinnvollen“ Modell der &uBeren Welt
kénnen Computersysteme auch zu Hause sinnvoll agieren.

Quelle: www.informatikjahr.de, Autorenteam (zu Priifungszwecken bearbeitet)
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Leseverstehen, Teil 3

Lesen Sie den folgenden Text und die Aussagen 13-23. Welche der Aussagen sind richtig (¢), falsch ()
oder gar nicht im Text enthalten (<)? Es gibt jeweils nur eine richtige Lésung. Markieren Sie lhre Lésungen
fir die Aufgaben 13-23 auf dem Antwortbogen.

1 Mehrsprachigkeit ist in der zunehmend globalisierten Welt ein Muss. Lernen Kinder in der
frihkindlichen Phase Sprachen besonders leicht oder kdnnen Erwachsene dies ebenso gut?
Forscher streiten sich.

2 Mit Immersion tauchen Kinder schon im Alter von zwei bis sechs Jahren in Fremdsprachen ein.
Ohne Schulunterricht beherrschen sie diese spater wie eine zweite Muttersprache. Bei Immersion
wird die zu lernende Sprache als Arbeitssprache eingesetzt, so dass die Kinder sich die Sprache
auf natlrliche Weise aneignen konnen. Wissenschaftlich ist nachgewiesen, dass Immersion ein sehr
erfolgreiches Modell zum Erlernen von Fremdsprachen ist.

3 ,This little light of mine, I'm gonna let it shine. Let it shine, let it shine, let it shine, singen die zwei- bis
sechsjahrigen Kinder lauthals und beschreiben mit ausgestreckten Zeigefingern einen Kreis in der Luft.
,Hide it under a bushel? No! I'm gonna let it shine®. — Ihr Englisch missen diese Kinder wahrlich nicht
unter den Scheffel stellen! Man kénnte meinen, man sei einige hundert Kilometer weiter westlich auf
den britischen Inseln gelandet, doch wir befinden uns im Norden Deutschlands, in der Kindertagesstatte
der Arbeiterwohlfahrt in Altenholz bei Kiel. Mit Leichtigkeit singen die Kinder den Liedtext in englischer
Sprache, die eigentlich eine Fremdsprache fir sie ist.

4 In Altenholz wird seit 1996 das Immersionskonzept angewandt. In Kanada schon seit vielen Jahrzehnten
bewahrt, ist diese frihkindliche und naturliche Vermittlung von Fremdsprachen in Deutschland bislang
noch sehr selten. Der aus dem Englischen abgeleitete
Begriff der Immersion bedeutet, dass die Kinder in die fremde
Sprache regelrecht ,eintauchen®. ,Man eignet sich die
Sprache ganz eigenstandig an und wird nicht korrigiert oder
verbessert wie in der Schule, sagt Sprachwissenschaftler
Prof. Dr. Henning Wode von der Universitat Kiel, der das
Projekt in Altenholz wissenschaftlich begleitet hat. Ahnlich wie
beim Erwerb der Muttersprache wird der Sinn des Gehdrten
aus dem Zusammenhang erschlossen.

5 Fur eine Kita bedeutet dies, dass Englisch ,Verkehrssprache® und nicht ,Lernsprache” ist. Entscheidend
ist dabei, dass die Sprache durch die padagogischen Krafte im Kontext alltaglicher Situationen
verwendet wird, so dass die Kinder sie sich ohne Erklarungen erschlieBen kénnen. In der Kita Altenholz
geschieht dies nicht nurim Englischen, sondern facherlbergreifend. ,lmmersion fordert die Aufmerksamkeit
der Kinder mehr*, sagt Wode. ,Sie haben dadurch eine andere Lernhaltung und folgen den gemeinsamen
Gruppenaktivitaten insgesamt aufmerksamer.” Eine besondere Begabung sei fiir die Immersion nicht
erforderlich. Die Kinder in Altenholz seien in dieser Hinsicht ganz normal.

6 Inder Kita kimmern sich elf padagogische Krafte, unter ihnen drei Englisch-Muttersprachler, um
103 Kinder in flinf Gruppen. In drei Gruppen findet der Alltag auf Englisch statt. Hier wird moglichst
ausschlieBlich Englisch mit den Kindern gesprochen. Dabei reagieren diese auf die fremde Sprache
zunachst recht unterschiedlich. ,Einige Kinder, beispielsweise mit einem mehrsprachigen familiaren
Hintergrund, haben gar keine Berlihrungsangste’, sagt Kita-Leiterin Sabine Devich-Henningsen,
die selbst eine danische Immersions-Kita besucht hat. ,Andere Kinder, fir die das neu ist, orientieren
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Ubungstest 1

90 Minuten Leseverstehen und Sprachbausteine

sich erst an den deutschsprachigen Mitarbeitern. Nach drei Wochen sei in dieser Hinsicht jedoch
schon kein Unterschied mehr zwischen den Kindern festzustellen und nach maximal sechs Wochen
verstinden die Kinder alles, was ihnen gesagt werde.

7 Mitdem aktiven Sprechen klappt es haufig noch nicht so gut. Wenn sie auf Englisch angesprochen
werden, antworten die Kleinen in der Regel auch am Ende der Kita-Zeit noch auf Deutsch. Dies
erwies sich zum Teil als problematisch, sobald die Kinder eingeschult wurden. Um dieser Passivitat
entgegenzuwirken, wird auf Wunsch der Leitung der Claus-Rixen-Schule seit Sommer 2006 an einem
Vormittag in der Woche in der Kita ausschlieBlich Englisch gesprochen, wobei die Kinder zum aktiven
Sprachgebrauch aufgefordert werden.

8 Immersion wird schon im Kindergarten durchgefihrt, um gentiigend Zeit zu gewinnen, damit die Kinder
wéhrend ihrer Schulzeit drei Sprachen auf einem funktional angemessenen Niveau lernen kdnnen.
Wenn bereits in der Kita im Alter von drei Jahren mit der ersten Fremdsprache begonnen wird, so
beherrschen die Kinder bis zum Ende der Grundschule die erste auf einem derart hervorragenden
Niveau, dass genug Zeit bleibt, auch eine weitere Sprache intensiv zu lernen. Nur mit der
Immersionsmethode lassen sich die Ziele der EU, die ja die Dreisprachigkeit fordert, erreichen.

9 Von schulischen Vorgaben und Zwangen sind die Kinder der Kita in Altenholz indes noch weit entfernt.
Sie lernen die englische Sprache spielerisch kennen und entscheiden selbst, wie viel Englisch sie
sich aneignen und ob sie sich lieber an den deutschen oder englischen Padagogen orientieren
wollen. Bis morgens um halb zehn kénnen sie in der Kita frei spielen, so dass auch die Kinder der
deutschsprachigen Gruppen regelmaBig mit der englischen Sprache in Kontakt kommen. Wahlweise
bedienen sie sich in den Gruppenraumen an den Friihstlicks- oder ,breakfast‘-Tischen.

10 Furihren weiteren Lebensweg profitieren die Kleinen nicht nur von den ausgezeichneten Englisch-
kenntnissen, die sie hier kindgerecht erwerben und die in einer globalisierten Arbeitswelt immer
notwendiger werden. Bilinguale Kita- und Schulprojekte zeigen auch, dass damit interkulturelle
Kompetenz gestarkt werden. Die Kinder sind insgesamt aufgeschlossener und toleranter gegeniiber
anderssprachigen Menschen und fremden Kulturen.

11 Um halb zehn versammeln sich dann alle zum ,morning circle®. Im taglichen Wechsel bereitet jede
der funf Gruppen Gesangseinlagen, Theaterauffihrungen und Geburtstagsfeiern vor. Und meistens
wird dann Englisch gesprochen. Heute wird gesungen. ,This little light of mine, I'm gonna let it shine®,
wiederholen die Kinder den Refrain immer wieder. Man mochte meinen, man sei in Newcastle oder
Edinburgh und nicht in der Nahe der Kieler Férde, so zwanglos und doch sicher gehen die Kleinen mit
der englischen Sprache um.

12 Einige Hirnforscher meinen, dass die ersten vier Lebensjahre fir den Fremdsprachenerwerb
entscheidend seien. Aber dies ist nicht die Mehrheitsmeinung, und es ist auch zu einseitig. Sie erweckt
den Eindruck, dass man eine Fremdsprache nur dann erfolgreich erlernen kann, wenn dies wahrend der
ersten drei bis vier Lebensjahre einsetzt. Das ist falsch.

13 Aus linguistischer Perspektive hat das Projekt in Altenholz gezeigt, dass das Englische hervorragend
gelernt wird. Gleichzeitig leidet das Deutsche keineswegs. Lesetests im Deutschen haben gezeigt,
dass die immersiv in Englisch beschulten Kinder im Schnitt 10 bis 15 Prozent Gber den Leistungen
von ausschlieBlich auf Deutsch unterrichteten Kindern liegen. Dartiber hinaus ist ein nicht zu
vernachlassigender Vorteil der Immersionsmethode, dass sie keine zusatzlichen Personalkosten
verursacht, weil eine Padagogin ihre Zeit sozusagen doppelt einbringt.

Quelle: Begegnung 02/2007 (zu Priifungszwecken bearbeitet)
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Welche der Aussagen sind richtig (1), falsch (f) oder nicht im Text enthalten (<)?

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

Immersion ist eine Methode zur Forderung der zweiten Muttersprache.

Die Kinder singen im norddeutschen Kindergarten Lieder auf Deutsch.

Die Immersionsmethode funktioniert anders als der Sprachunterricht in der Schule.
In deutschen Kitas wird immer mehr Englisch unterrichtet.

Einsprachig aufgewachsenen Kindern fallt es auch nach vielen Wochen schwer, Englisch zu
verstehen.

Die Immersionsmethode wird von der EU auch fur Erwachsene empfohlen.
Die Kinder der Kita Altenholz missen alle Englisch lernen.

Die Immersionsmethode vermittelt auch interkulturelle Kompetenz.

Jeden Morgen singen die Kinder ein englischsprachiges Lied.

Studien zeigen, dass das Erlernen einer Fremdsprache auch spater noch auf muttersprachlichem
Niveau maoglich ist.

Wenn man als Kleinkind eine Fremdsprache lernt, macht man in der Muttersprache weniger
Fortschritte.

Welche der Uberschriften a, b oder c trifft die Aussage des Textes am besten? Markieren Sie Ihre Lésung
fiir die Aufgabe 24 auf dem Antwortbogen.

24

a Fremdsprachenunterricht in deutschen Kindergarten
b ,Sprachbad”im Kindergarten
¢ Der Begriff der Immersion

Ubungstest 1
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Sprachbausteine

Lesen Sie den folgenden Text. Welche Lésung (a, b, ¢ oder d) ist jeweils richtig? Markieren Sie lhre

Lésungen fir die Aufgaben 25-46 auf dem Antwortbogen. Liicke (0) ist ein Beispiel.

Neue Ergebnisse aus der Altersforschung

Die Lebenserwartungin ___ 0 Industrielandern steigt rasant. Halt dieser Trend
25 , wirdjedes __ 26 Baby tber hundert Jahre alt werden, prognostizieren
Forscher. Auch die Gesundheit __ 27 wird sich demnach stark verbessern.

Im 20. Jahrhundert stieg die Lebenserwartung in den meisten Industrielandern

28 30 Jahre. Selbst wenn diese Entwicklung stagnieren __ 29, werden
drei von vier heute geborenen Babys mindestens 75 Jahre alt. 30 zum
langeren Leben jedoch unvermindert an, werden die meisten seit 31 sogar
ihren 100. Geburtstag erleben, berichten deutsche und danische Forscher im Fachblatt
,1he Lancet",

,Ein sehr langes Leben ist nicht das Privileg von Generationen 32 ,
sagte Kaare Christensen vom danischen Altersforschungszentrum. Eine hohe
Lebenserwartung 33  das Schicksal der meisten heute in entwickelten Landern
lebenden Menschen. Jedes zweite __ 34 in Deutschland zur Welt gekommenen
Babys wird __ 35 der Forscher 102 Jahre alt, in Japan sogar 107 Jahre.

Eine Drosselung dieser Tendenz halten die Altersforscher der Universitat Rostock und
der Universitat von Studdanemark in Odense 36 unwahrscheinlich. ,Der lineare
Anstieg der Lebenserwartung seit mehr als 165 Jahren deutet nicht __ 37 ein
Limit der menschlichen Lebensspanne hin‘, schreiben sie. Es gibt aber auch weniger
optimistische Stimmen: ,Die bisherige Entwicklung des Lebensalters wird sich

38  verlangsamen.

Die meisten Forscher vermuten aber, dass die Menschen in Zukunft auch in sehr
hohem Alter __ 39  Diabetes und Arthritis noch gestinder sind und sich eher
selbst versorgen kénnen als ___40 . Daflir seien frihere Diagnosen und bessere
medizinische Behandlungsmoglichkeiten __ 41 :

Die Sterblichkeit in der Altersgruppe zwischen 80 ___ 42 90 Jahren sinkt in den
Industrielandern. 43 im Jahr 1950 nur jede siebte Frau und jeder achte Mann,
der 80 Jahre alt wurde, auch den 90. Geburtstag noch erlebte, sind es 44 jede
dritte Frau und jeder vierte Mann.

Aber allen Prognosen ___ 45 : Der Rekord fir das langste Leben ist seit zwolf
Jahren ungebrochen. 46  starb die Franzésin Jeanne Calment im Alter von
122 Jahren.

Walter Willems

Quelle: dapa (zu Priifungszwecken bearbeitet)
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90 Minuten Leseverstehen und Sprachbausteine

Beispiel

0a dem O @ O O
b d

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

b den a

C

c der
d die

0T 0 oTo 0 To 0T 0T Q0T 0T 0T 0 oTo

0T

an
bei
durch
fest

derzeit geborene zweite
derzeit zweite geborene
geborene derzeit zweite
zweite derzeit geborene

im Altern

im hohen Alter
in Alter

in hohen Alter

als mehr um
mehr als um
mehr um als
um mehr als

konne
konnte
solle
sollte

Dauert der Trend
Dauert ein Trend
Der Trend dauert
Ein Trend dauert

dem Jahr 2000 geborenen Kinder
im Jahr 2000 geborenen Kinder
in Jahr 2000 geborenen Kinder
2000 Jahren geborenen Kinder

in der fernen Zukunft
in Zukunft

in die ferne Zukunft
in die Zukunft

sei
wurde
ware
wulrde

der im Jahr 2007
der ins Jahr 2007
des im Jahr 2007
des Jahres 2007

35

36

37

38

39

40

1

42

43

44

45

46

o0 oTo 00T 00T 00T 00T 00T 00T 00T 00T 00T 00T

o0 oTo

Angaben zufolge
folgenden Angaben

nach Angaben

nach folgenden Angaben

flr
von
zu

an
auf
fur

vermeidbar
vermeidlich
vermeintlich
vermutlich

mit
obgleich
trotz
wegen

heut Zutage
Heutzutage
heutzutage
heut zu Tage

verantwortbar
verantwortet
verantwortlich
verantwortungsvoll

bis
gegen
oder
und

Indem
Nachdem
Obwohl
Wahrend

inzwischen
nachdem
seitdem
vorher

zu trotz
zu Trotz
zum Trotz
zumtrotz

Damals
Danach
Dennoch
Deshalb

15

Sprachhausteine



16

Horverstehen

40 Minuten Horverstehen

Horverstehen, Teil 1

Sie héren die Meinungen von acht Personen. Sie héren die Meinungen nur einmal. Entscheiden Sie beim
Héren, welche Aussage (a—j) zu welcher Person (Sprecherin 1-8) passt. Zwei Aussagen passen nicht.
Markieren Sie lhre Lésungen fir die Aufgaben 47-54 auf dem Antwortbogen.

Lesen Sie jetzt die Aussagen a—j. Sie haben dazu eine Minute Zeit.

Studentische Lebensformen

1Y)

Viele Studierende wohnen lieber allein, obwohl es relativ teuer ist.

b Fir mich gehort es zu einem Studium dazu, mit anderen Studierenden zusammenzuwohnen.

¢ Ineinem Mehrbettzimmer ist praktisch kein Raum fir Privates.

d In einer Wohngemeinschaft sind Konflikte vorprogrammiert.

e Man hat in einem Mehrbettzimmer noch geniigend Raum fir sich, wenn nicht alle Betten belegt sind.
f Man hat mehr Entscheidungsfreiheit, wenn man eine Wohnung fir sich selbst sucht.

g Manchmal hilft der Zufall dabei, die richtige Wohnform fiir sich selbst zu finden.

h Sowohl Altere als auch Jiingere kénnen vom Zusammenleben profitieren.

i Unter Studierenden geht der Trend eher weg von Singlewohnungen.

j Wenn mehrere Generationen zusammenwohnen, gehdren Konflikte zum Alltag.

Ubungstest 1
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40 Minuten Horverstehen

Horverstehen, Teil 2

Sie héren eine Radiosendung. Sie héren die Sendung nur einmal. Entscheiden Sie beim Hboren, welche
Aussage (a, b oder ¢c) am besten passt. Markieren Sie lhre Lésungen fiir die Aufgaben 55-64 auf dem
Antwortbogen.

Lesen Sie jetzt die Aufgaben 55—-64. Sie haben dazu drei Minuten Zeit.

55 Herr Beutelspacher ist
a Dbegeistert, wenn er die Losung eines Problems begreift.
b fasziniert von Menschen, die die Grundlagen der Welt verstehen.
¢ glicklich, wenn er Menschen Mathematik erklaren kann.

56 Ein Flnfeck
a gelingt Herrn Beutelspacher nur selten spontan.
b ist auch ohne Hilfsmittel einfach zu konstruieren.
¢ kann jeder Mensch freihandig ganz gut zeichnen.

57 Die Zahl Acht
a kommt Herrn Beutelspacher fast schon prahlerisch vor.
b kommtin einer Mozart-Oper vor.
¢ macht Herrn Beutelspacher groBe Angst.

58 Im Unterrichtsfach Mathematik
a entscheiden die Lehrer, welche Losung richtig ist.
b haben Lehrer mehr Macht als im Fach Deutsch.
¢ koénnen Schuler die Ergebnisse und Fehler selbst nachvollziehen.

59 Mit Mathematik
a begreift man auch seine Gefihle besser.
b gelangt man an die Grenzen des eigenen Denkvermégens.
¢ kann man auch Dinge jenseits der Vernunft beschreiben.

60 Mathematik mit Bezug zum Alltag
a spieltim Schulunterricht nur selten eine Rolle.
b wird in traditionellen Lehrmethoden stark berlcksichtigt.
¢ wird zukinftigen Mathematiklehrern gezielt vermittelt.

61 Mathematiklehrer
a beschranken sich bei der Darstellung der Mathematik meist auf das Wesentliche.
b missten sich mehr als Kinstler fihlen.
¢ sind nicht so engagiert wie andere Lehrer.

62 Um Mathematik zu lernen,
a sollte jeder seinen eigenen Zugang zur Mathematik finden.
b sollten die Schiler Lehrer haben, die sich besser mit der Mathematik identifizieren.
¢ sollten die Schiler Mathematik lieber auBerhalb der Schule lernen.

63 Das Interessante an der Mathematik sind vor allem
a die aktuellen technischen Anwendungen.
b die Themen, unabhéngig von einer Anwendung.
¢ geometrische Formen.

64 Der Nutzen der Mathematik
a istim alltaglichen Leben nicht immer prasent.
b liegtin ihrer Bedeutung fir den Schulunterricht.
¢ rechtfertigt Bildungsinvestitionen.

17
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Horverstehen

Horverstehen, Teil 3

40 Minuten Horverstehen

Sie héren einen Vortrag. Sie héren den Vortrag nur einmal. Sie haben Handzettel mit den Folien der Prasen-
tation erhalten. Schreiben Sie die fehlenden Informationen stichwortartig in die freien Zeilen 65-74 in der

rechten Spalte.
Die Lésung O ist ein Beispiel.

Lesen Sie jetzt die Stichworte. Sie haben dazu eine Minute Zeit.

Prasentation

Fachdidaktikseminar

Thema heute:
Literatur im Unterricht
,Deutsch als Fremdsprache*

Gastdozentin:
Dr. Vera Thirmer

Umfrageergebnisse
Stiftung Lesen
65 Zentrale Aussage: ...

Medienpadagogischer Forschungs-
verbund

66 Beruhigende Nachricht: ...

IGLU

Internationale Grundschul-Lese-Untersuchung

Anregende Formen des Unterrichts:
67 ..

»LitAfrika: Eine Lesesafari“
Ubungsformen:

= Kreative Prasentationen, z.B.:
68 =..

Ihre Losungen

0 Lltevatur Lehven

65

66

67

Ubungstest 1



40 Minuten Horverstehen

Prasentation

Neuer Rahmenplan 69
»,Deutsch als Fremdsprache*
Alte Methode
69
70
Neue Methode
70
Kinder- und Jugendbuchmarkt 71
= Jahrlich 6000 neue Kinder- und
Jugendbucher
= |dentifikationsthemen
71 .. 72
= Unterrichtsideen, z.B.:
72
Textauswabhl fiir den Einsatz im 73
Unterricht
= Texte, die gut verstandlich sind, dabei aber
73 ...
74

= Enzensberger: ,Lektire ist ein
anarchischer Akt."

Eher trifft aber zu:
74 ...

Ihre Losungen

19

Horverstehen

Sie haben jetzt fiinf Minuten Zeit, Ihre Antworten zu den Aufgaben 65-74 auf den Antwortbogen zu
Ubertragen.

Ubungstest 1
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Schriftlicher Ausdruck

70 Minuten Schriftlicher Ausdruck

Schriftlicher Ausdruck

Wéhlen Sie eines der folgenden zwei Themen. Schreiben Sie einen Text, in dem Sie lhren eigenen
Standpunkt dazu erarbeiten und argumentativ darlegen. Ihr Text soll etwa 350 Wérter umfassen.
Sie haben 70 Minuten Zeit.

Thema 1

Im literaturwissenschaftlichen Seminar sollen Sie lhre Haltung zu Literatur reflektieren.

Erortern Sie, welchen Nutzen man in der Literatur sehen konnte — oder auch nicht. Ziehen Sie am
Schluss ein begrindetes Fazit.

Die folgenden Zitate geben lhnen erste Ideen:

,Literatur hat nie etwas Negatives verhindern kénnen.”

,Literatur bietet mehr Orientierung als alles andere.”

oder

Thema 2

Ihr Dozent méchte die Arbeitsorganisation im Seminar verbessern. Dazu sammelt er Meinungen und
bittet darum, Erfahrungen und Ansichten zum Thema ,Gruppenarbeit* darzulegen.

Legen Sie die Vor- und Nachteile von Gruppenarbeit dar und begriinden Sie am Schluss lhre eigene
Position.

Die folgenden Zitate geben lhnen erste Ideen:

,Gruppenarbeit kostet doch nur Zeit, weil man alles ausdiskutieren muss.”

sJeamarbeit bietet dem Einzelnen viel mehr Moglichkeiten.”

Ubungstest 1
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Informationen

Aufbau der Miindlichen Priifung

Zu Beginn flhren die Prifenden und Teilnehmenden ein kurzes Gespréach, in dem sie sich miteinander
bekannt machen.

Teil 1A: Prasentation (ca. 3 Minuten)

Teilnehmer bzw. Teilnehmerin A erhélt ein Aufgabenblatt mit zwei Themen. Eines dieser Themen soll er
oder sie in ca. 3 Minuten préasentieren.

Teil 1B: Zusammenfassung und Anschlussfragen (ca. 2 Minuten)

Nach der Prasentation von Teilnehmer bzw. Teilnehmerin A fasst Teilnehmer bzw. Teilnehmerin B
zusammen, was flr ihn bzw. sie besonders bemerkenswert war. Es soll nicht eine eventuell bereits am
Ende der Prasentation erfolgte Zusammenfassung wiederholt werden. AuBerdem stellt Teilnehmer bzw.
Teilnehmerin B mindestens eine Frage zum Thema der Prasentation. Auch die Prifenden durfen Fragen
stellen.

Im Anschluss daran folgen die Prasentation von Teilnehmer bzw. Teilnehmerin B und die
Zusammenfassung mit Nachfrage seitens Teilnehmer bzw. Teilnehmerin A. Dazu durfen wahrend der
Prasentation Notizen gemacht werden.

Teil 2: Diskussion (6 Minuten)

Die Teilnehmenden erhalten ein Thema, das sie miteinander diskutieren sollen. Es soll ein Austausch
von Argumenten stattfinden. Falls die Diskussion nicht das erforderliche sprachliche Niveau erreicht,
greifen die Prifenden mit Hilfe von erganzenden Fragen ein.

21
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Sprechen

16 Minuten Sprechen

Teilnehmer/in A

Teil 1A Prasentation (3 Minuten)

Aufgabe

In einem Studienstrategiekurs sollen Sie ein Kurzreferat (ca. 3 Minuten) halten. Wahlen Sie eines der
Themen aus. Sie konnen sich Notizen machen (Stichworte, keinen zusammenhangenden Text). Denken
Sie auch an eine Einleitung (Beispiel, eigene Erfahrung, ...) und an einen Schluss bzw. ein Fazit. Ihr
Vortrag soll gut gegliedert sein und das Thema klar und detailliert darstellen. Im Anschluss werden Ihnen
Fragen gestellt.

Themen

= Welche Erfindung halten Sie fur besonders wichtig? Hat diese Erfindung nur Vorteile oder auch
Nachteile? Bitte begriinden Sie lhre Meinung.

= Beschreiben Sie das System der universitaren Ausbildung in einem Land lhrer Wahl.

Teil 1B Zusammenfassung und Anschlussfragen (2 Minuten)

Aufgabe

= Machen Sie sich Notizen, wahrend lhre Partnerin oder |hr Partner ihre bzw. seine Prasentation
vortragt. Im Anschluss an die Prasentation sagen Sie dann zusammenfassend, was lhre Partnerin
oder |hr Partner vorgetragen hat.

= Stellen Sie dann lhrer Partnerin oder lhrem Partner Anschlussfragen.

Ubungstest 1
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16 Minuten Sprechen

Teilnehmer/in B

Teil 1A Prasentation (3 Minuten)

Aufgabe
Halten Sie einen Vortrag (ca. 3 Minuten). Wahlen Sie eines der Themen aus. Sie kénnen sich Notizen
machen (Stichworte, keinen zusammenhangenden Text). Im Anschluss werden lhnen Fragen gestellt.

Themen

* Beschreiben Sie, welche Erfahrungen oder bisherige Tatigkeiten Sie zu lhrer Studien- oder
Berufswahl bewogen haben.

*  Welche kiinstlerischen Facher (Kunst, Musik, Tanz, Theater etc.) sollten im Schulunterricht unbedingt
gelehrt werden? Bitte begriinden Sie Ihre Meinung. Gibt es Gegenargumente?

Teil 1B Zusammenfassung und Anschlussfragen (2 Minuten)

Aufgabe

=  Machen Sie sich Notizen, wahrend lhre Partnerin oder Ihr Partner ihre bzw. seine Prasentation
vortragt. Im Anschluss an die Prasentation sagen Sie dann zusammenfassend, was |hre Partnerin
oder |hr Partner vorgetragen hat.

*  Stellen Sie dann Ihrer Partnerin oder lhrem Partner Anschlussfragen.

23
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Sprechen

16 Minuten Sprechen

Teilnehmer/in C

Teil 1A Prasentation (3 Minuten)

Aufgabe
Halten Sie einen Vortrag (ca. 3 Minuten). Wahlen Sie eines der Themen aus. Sie kénnen sich Notizen
machen (Stichworte, keinen zusammenhangenden Text). Im Anschluss werden Ihnen Fragen gestellt.

Themen

= Wie man Fremdsprachen lernt und lehrt, ist kulturell unterschiedlich. Beschreiben Sie
Gemeinsamkeiten und Unterschiede, die lhnen im Umgang mit Lehrern und Lehrbiichern aus
verschiedenen Landern aufgefallen sind.

= Welche Facher sind fur die Menschheit wichtiger: Natur- oder Geisteswissenschaften?
Begrinden Sie lhre Meinung. Gibt es Gegenargumente.

Teil 1B Zusammenfassung und Anschlussfragen (2 Minuten)

Aufgabe

= Machen Sie sich Notizen, wahrend lhre Partnerin oder |hr Partner ihre bzw. seine Prasentation
vortragt. Im Anschluss an die Prasentation sagen Sie dann zusammenfassend, was Ihre Partnerin
oder |hr Partner vorgetragen hat.

= Stellen Sie dann lhrer Partnerin oder Ihrem Partner Anschlussfragen.

Ubungstest 1
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16 Minuten Sprechen

Teilnehmer/in A/ B / (C)
Teil 2 Diskussion (6 Minuten)

Diskutieren Sie mit Inrem/r Partner/in das folgende Thema:

Die beste Bildung findet ein kluger Mensch
aut Reisen.

Johann Wolfgang von Goethe, 1749-1832, Dichter

Aufgabe
Wie verstehen Sie diese Aussage?

Sagen Sie, inwieweit Sie mit der Aussage Ubereinstimmen oder sie ablehnen.
Geben Sie dazu Grinde und Beispiele an.

Gehen Sie auch auf die Argumente lhres Partners oder Ihrer Partnerin ein.

25
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16 Minuten Sprechen

¥  Teilnehmer/in A/ B/ (C)
Teil 2 Diskussion (6 Minuten)

Diskutieren Sie mit lhrem/r Partner/in das folgende Thema:

Am Mut hangt der Erfolg.

Theodor Fontane, 1819—-1898, Schriftsteller

Sprechen

Aufgabe
= Wie verstehen Sie diese Aussage?

= Sagen Sie, inwieweit Sie mit der Aussage Ubereinstimmen oder sie ablehnen.

= Geben Sie dazu Griinde und Beispiele an.

= Gehen Sie auch auf die Argumente |hres Partners oder |hrer Partnerin ein.

Ubungstest 1
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16 Minuten Sprechen

Teilnehmer/in A/ B / (C)

Teil 2 Diskussion (6 Minuten)

Diskutieren Sie mit Inrem/r Partner/in das folgende Thema:

Aut Kinder wirkt das Vorbild, nicht die Kritik.

Heinrich Thiersch, 1817-1885, Theologe

Sprechen

Aufgabe
Wie verstehen Sie diese Aussage?

= Sagen Sie, inwieweit Sie mit der Aussage Ubereinstimmen oder sie ablehnen.
Geben Sie dazu Griinde und Beispiele an.

Gehen Sie auch auf die Argumente lhres Partners oder Ihrer Partnerin ein.

Ubungstest 1
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LANGUAGE TESTS

DEUTSCH G1 ROCGHSCRULE

Testversion - Test Version - Version del examen - Version d’examen - Versione d'esame - Sinav siirimi - TectoBas Bepcus

—
Familienname - Surname - Apellido - Nom - Cognome - Soyadi - ®amunua
Vorname - First Name - Nombre - Prénom - Nome - Adi - Wma
} Beispiel: 23. April 1989 } 719lsl9llol4].|2]3 001 — Deutsch
. . Example: 23 April 1989 0 o 002 — English
Geburtsdatum - Date of Birth - Fecha de nacimiento - Date de naissance - Data di nascita - Dogum tarihi - [lata poxpaeHusa 003 — Fran(;ais
004 - Espafiol
005 - ltaliano
— Geburtsort - Place of Birth - Lugar de nacimiento - Lieu de naissance - Luogo di nascita - Dogum yeri - MecTo poxgeHus 006 — POI"tUgUéS
8 _ 007 — Magyar
o - 008 — Polski
8 Muttersprache - First Language - Lengua materna - Langue maternelle - Madrelingua - Anadili - PogHoit A3bik 009 — Pycckunii A3bIK
| X o
(@] maénnlich - male - masculino - masculin - maschile - erkek - myxckoit 010 - CeSkYJaZyk
CCB weiblich - female - femenino - féminin - femminile - kadin - xeHckuit 8: 12 _’T;U{I)(ge
QI| Geschlecht - Sex - Sexo - Sexe - Sesso - Cinsiyeti - Mon g .‘17.
o 013 - aln
9 000 — andere/other
* Priifungszentrum - Examination Centre - Centro examinador - Centre d'examen - Centro d'esame - Sinav merkezi - Ok3aMeHaLUWOHHOe y4pexaeHne
T } Beispiel: 17. Februar 2009
-g . . Example: 17 February 2009 2(0|0 9 0| 2|.| 7|7
(D Priifungsdatum - Date of Examination - Fecha del examen - Date d’examen - Data dell’esame - Sinav tarihi - [lata 5k3ameHa
9o
]
i
©

-
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Deutsch C1 Hochschule 'tElC

LANGUAGE TESTS

1 Leseverstehen, Teil 1 Leseverstehen, Teil 2
O O O O O O O O OO O O O
1 a b 3 d e f g h 1 7 a b 3 d e 7
O O O O O© O O O O O O O O
2 a b ® d e f g h 2 8 a b ® d e 8
O O O O O O O O OO O O O
3 a b 3 d e f g h 3 a b © d e 9
O O O© O O O o o O O O O O
4 a b c d e f g h 4 10 a b c d e 10
O O O O O O o O OO O O O
5 a b ¢ d e f g h 5§ 1M 2 b ¢ d e 11
O O O© O O O o o O O O O O
B a b ® d e f g h 6 12 a b ® d e 12
Leseverstehen, Teil 3 Sprachbausteine, Teil 1
o O O OO O O OO O O
13 =« f - 13 25 b c a 25 36 = b c da 36
O O O O O O O O O O O
14 f - 14 26 b c d 26 37 a b c d 37
OO O OO O O O O O O
15 f - 15 27 a b c da 27 38 = b c da 38
O O O O O O O O O O O
16 - f - 16 28 = © < a4 28 39 - b ¢ d 39
o O O OO O O OO O O
17 i - 17 29 2 © ¢ 4 29 40 2 b ¢ 4 40
O O O O O O O O O O O
18 r f - 18 3“ a b c d 30 41 a b c a M
OO O OO O O OO O O
19 . f - 19 31 a b c a 31 42 = b c a 42
O O O O O O O O O O O
20 . - 20 32 2 b ¢ 4 32 43 2 b ¢ d 43
o O O OO O O OO O O
21T« ¢ - 21 33 2 © ¢ 4 33 4 = v ¢ 4 44
O O O O O O O O O O O
22 . ¢ _ 22 34 2 v ¢ 4 34 45 b ¢ d 45
o O O OO O O OO O O
23 f - 23 3 2 b c d 35 46 = b c a 46
O O O
24 a b © 24

Geben Sie am Ende des Priifungsteils ,Leseverstehen“ und ,,Sprachbausteine“ die Seiten 1 und 2
des Antwortbogens ab!
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LANGUAGE TESTS

4

Familienname - Surname - Apellido - Nom - Cognome - Soyadi - ®amunua

Vorname - First Name - Nombre - Prénom - Nome : Adi - Uma

Testversion - Test Version - Version del examen - Version d’examen - Versione d’esame - Sinav siirlimii - TectoBas Bepcusa

o o 0 0 .

SNT MNT

° Horverstehen, Teil 1

O O O O O O O o o o

47 a b ¢ d e f g h i i 47 Sprecher/in1
O O O OO OO O o O

48 b ¢ d e f g h i i 48 Sprecher/in 2
S O O O O O O o o o

49 b ¢ d e f g h i i 49 Sprecher/in 3
O O O O O O O O O O

50 - b ¢ d e f g h i i 50 Sprecher/in 4
S O O O O O O o o o

51 2 © ¢ d e f g h i i 51 Sprecher/in5
O O O O O O O O o O

52 - b c d e f g h i i 92 Sprecher/in 6
OO O O O O O O O O

3 a b ¢ d e f g h i i 53 Sprecher/in7
O O O O O OO O O O

5 2 b ¢ d e f g h i i 54 Sprecher/in 8

Horverstehen, Teil 2

o O O
55 2 b c 95
O O O
56 - b c 56
o O O
57 a b c 57
O O O
58 a b c 58
o O O
59 2= b ¢ 59
O O O
60 a b c 60
o O O
61 = b ¢ 61
O O O
62 - b c 62
o O O
63 a b c 63
O O O
64 a b c 64

4051484679
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Deutsch C1 Hochschule .te I C

LANGUAGE TESTS

flr
Horverstehen, Teil 3 Bewerter
D 4
65
0o 1 2
OO O
66
0o 1 2
OO O
67
0o 1 2
OO O
68
0o 1 2
OO O
69
o 1 2
OO O
70
o 1 2
OO O
71
o 1 2
OO O
72
o 1 2
OO O
73
o 1 2
OO O
74
o 1 2
OO O

Geben Sie am Ende des Priifungsteils ,,Horverstehen“ die Seiten 3 und 4 des Antwortbogens ab!
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A‘
Familienname - Surname - Apellido - Nom - Cognome - Soyadi - ®amunus
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Schriftlicher Ausdruck
Bewertung 1 Bewertung 2 telc Bewertung
() (&) (&) (&) (&) (&)
Thema Thema Thema Thema Thema Thema
T verfehlt nicht verfehlt T verfehlt nicht verfehlt T verfehlt nicht verfehlt
O O O O O O O O O O O O
12 B ¢ ob» 12 B ¢ » 12 B ¢ b»
O O O O O O O O O O O O
2 A B C D 2 A B Cc 0D 2 A B C D
O O O O O O O O O O O O
3 A B Cc D 3 A B Cc D 3 A B Cc ©D
O O O O O O O O O O O O
4 A B ¢ b»D 4 A B8 ¢ D 4 A B8 ¢ o»D
Code-Nummer Bewerter/in 1 Code-Nummer Bewerter/in 2 Code-Nummer telc Bewertung

6194484679
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Familienname - Surname - Apellido - Nom - Cognome - Soyadi - ®amunua

Vorname - First Name - Nombre - Prénom - Nome - Adi - Uma

Testversion - Test Version - Version del examen - Version d’examen - Versione d’esame - Sinav siiriimii - TecroBas Bepcus

Nur fiir Priifer/innen!

Miindliche Priifung

Miindlicher Ausdruck

Prufer/in 1

Inhaltliche Angemessenheit
1 Aufgabengerechtheit

Teil 1A Prasentation
Teil 1B Zusammenfassung
u. Anschlussfragen

Teil 2 Diskussion O O O O

00
00
00
00

Sprachliche Angemessenheit (Teil 1A-2)

A BCD
2 Flussigkeit O O O O
3 Repertoire O O O O
4 Gramm. Richtigkeit O O O O
5 Aussprache u. Intonation O O O O

Code-Nummer Priifer/in 1

Prifer/in 2

Inhaltliche Angemessenheit
1 Aufgabengerechtheit

Teil 1A Prasentation
Teil 1B Zusammenfassung
u. Anschlussfragen

Teil 2 Diskussion O O O O

00
00
00
00

Sprachliche Angemessenheit (Teil 1A-2)

2 Flussigkeit

3 Repertoire

4 Gramm. Richtigkeit

5 Aussprache u. Intonation

0000 »
0000 w
0000 ©
0000 o©

Code-Nummer Priifer/in 2

1812484671
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Die Beurteilung der schriftlichen Leistung erfolgt nach vier Kriterien:

1. Aufgabengerechtheit

2. Korrektheit

Informationen

3. Repertoire
4. Kommunikative Gestaltung

Innerhalb dieser Kriterien wird die Leistung danach beurteilt, ob sie dem Zielniveau C1 ,in jeder
Hinsicht®, yorwiegend®, ,vorwiegend nicht* oder ,(iberhaupt nicht* entspricht.
Im Folgenden werden die Kriterien ausdifferenziert und mit leicht modifizierten Kann-Bestimmungen
auf Grundlage des Gemeinsamen européischen Referenzrahmens (GER) verdeutlicht. Zur praktischen
Bewertung dient die tabellarische Ubersicht am Ende.

1. Aufgabengerechtheit

Zielniveau

= Der Text deckt die Aufgabenstellung in Bezug auf die inhaltlichen Vorgaben voll ab.
= Der Text hat einen ,roten Faden®.
= Kiritische Auseinandersetzung mit dem Thema findet statt.

Bewertung Aufgabengerechtheit

A

c

D

Der Text entspricht
durchgangig den

Anforderungen der
jeweiligen Aufgabe.

Der Text entspricht
weitgehend den
Anforderungen der
jeweiligen Aufgabe. Text
ist weitgehend-
adressaten-/situations-
gerecht.

Der Text entspricht den
Anforderungen nur
teilweise. Text entspricht
der Textsorte/Situation
nur ansatzweise.

Der Text entspricht den
Anforderungen (fast)
uberhaupt nicht.
Textsorte und/oder
Thema ist nicht
getroffen.

Ubungstest 1



Informationen

2. Korrektheit

Zielniveau

= Sehr wenige oder keine Fehler in Morphologie, Syntax und Orthographie, einige wenige Fehler bei
komplexen Satzkonstruktionen.

Bewertung Korrektheit

A B C D

Der Text zeigt Der Text zeigt groBten- | Der Text weist auch in | Der Text enthalt auch in

durchgangig dem teils dem Zielniveau ent- |einfachen Strukturen einfachen Strukturen

Zielniveau sprechende Kompetenz. | mehrere Fehler auf und/ |zahlreiche Fehler und/

entsprechende Fehler kommen (fast) oder das Textverstand- |oder der Text ist beim

Kompetenz. nur in komplexen Struk- | nis ist beeintrachtigt. ersten Lesen an einigen
turen vor und stéren das Stellen unverstandlich.
Textverstandnis nicht.

3. Repertoire

Zielniveau

= Der Text zeigt weitreichende Kompetenz in Bezug auf Umfang und Komplexitat des Ausdrucks.
» Komplexere Satzformen verwendet, wo sie angemessen sind.

Bewertung Repertoire

oder einfache
Strukturen.

oder einfache
Strukturen und/oder
haufige Wiederholung
von Wendungen. Wenn
komplexe Strukturen
versucht werden, sind
sie fehlerhaft,
Verstandnis teilweise
beeintrachtigt.

A B C D
Der Text zeigt Der Text zeigt an Der Text zeigt an Der Text zeigt (fast)
durchgéngig dem wenigen Stellen mehreren Stellen durchgéngig
Zielniveau sprachliche sprachliche sprachliche
entsprechende Einschrankungen, Einschrankungen, haufig | Einschrankungen, fast
Kompetenz. einfachen Wortschatz ~ |einfachen Wortschatz | nur einfache Strukturen.

TN wiederholt
Wendungen sehr haufig
und nutzt (fast) nur
einfachen Wortschatz.
Wenn komplexe
Strukturen versucht
werden, sind sie sehr
fehlerhaft und
weitgehend

unverstandlich.

Ubungstest 1
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Informationen

4. Kommunikative Gestaltung

Zielniveau

= Der Text ist auch auf der Mikroebene (Absatze/Sinnabschnitte) gut strukturiert.
= Angemessene Verknipfungsmittel werden verwendet. Die Absétze/Sinnabschnitte sind hinsichtlich
Kohasion und Koharenz gelungen.

Unter ,Verknlpfungen® sollte die ganze Vielfalt der Kohésionsmittel verstanden werden, nicht nur
Konnektive.

= Substitution — Unter-, Oberbegriffe; Synonyme

* Pro-Formen (Pronomina, Adverbien, Demonstrativpronomina etc.)

* Ellipse (Rom hat mir gefallen. Paris weniger.)

» Explizite Verknipfung (wie oben ausgefihrt ..., unter Punkt 3 ..., ...)

»  Tempusverwendung (informiert bei richtigem Gebrauch Uber zeitliche Abfolge von Ereignissen)

= Artikelverwendung (unbestimmter Artikel fihrt bisher Ungenanntes ein, bestimmter Artikel verweist
auf bereits Eingefuihrtes), Thema/Rhema

* Konnektive bzw. Konjunktionen sowie Pronominaladverbien (und, weil, deswegen, dartber, ...)

Bewertung Kommunikative Gestaltung

A B C D

Der Text entspricht dem | Der Text entspricht dem | Der Text ist nicht immer |Der Text ist an vielen

geforderten Niveau geforderten Niveau klar gestaltet. Er hat Stellen unklar, hat

durchgehend. weitgehend, bis auf einige Briiche in der unklare Struktur und
vereinzelte Unklarheiten | Struktur und einige nicht | viele nicht
in der Struktur und / funktionierende oder funktionierende
oder teils einfache (fast) nur einfache Verknlpfungen bzw.
VerknUpfungen. VerknUpfungen. (fast) keine

Verknipfungen.

Bewertungshinweise

Die Bewertung des Subtests ,Schreiben® erfolgt durch telc lizenzierte Bewerterinnen und Bewerter.
Eine evitl. Bewertung 2 Uberstimmt Bewertung 1. In der telc Zentrale werden regelmaBig Stichproben
vorgenommen. Die telc Bewertung ist die Endbewertung.

Thema verfehit

Wenn sich die Schreibleistung nicht auf eines der zur Wahl stehenden Themen bezieht, wird das
Kennzeichen ,Thema verfehlt* vergeben. In diesem Fall ist die Arbeit in allen vier Kriterien mit ,D* zu
bewerten.

A B C D
Aufgabengerechtheit 12 8 4 0
Korrektheit 12 8 4 0
Repertoire 12 8 4 0
Angemessenheit 12 8 4 0

insgesamt: 48 Punkte

Ubungstest 1
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Informationen
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Informationen

Die Beurteilung der mindlichen Leistung erfolgt nach funf Kriterien:

1. Aufgabengerechtheit 4. Grammatische Richtigkeit
2. Flussigkeit 5. Aussprache und Intonation
3. Repertoire

Innerhalb dieser Kriterien wird die Leistung danach beurteilt, ob sie dem Zielniveau C1 ,in jeder
Hinsicht®, vorwiegend®, ,vorwiegend nicht* oder ,(iberhaupt nicht* entspricht.

Im Folgenden werden die Kriterien ausdifferenziert und mit leicht modifizierten Kann-Bestimmungen auf
Grundlage des Gemeinsamen européischen Referenzrahmens fiir Sprachen: lernen, lehren, beurteilen
(GER) verdeutlicht. Zur Bewertung wahrend und am Ende der Priifung dient die tabellarische Ubersicht
am Ende dieser Informationen.

Die inhaltliche Angemessenheit wird fir jeden Prifungsteil getrennt bewertet, die sprachliche
Angemessenheit flr die Mindliche Prifung insgesamt.

1. Aufgabengerechtheit

Dieses Kriterium wird jeweils gesondert fur die drei Teile der Mundlichen Prifung (1A, 1B und 2)
angewendet.

Zielniveau

= Die gestellte Aufgabe wird erfllt.

= TN beteiligt sich aktiv am Gespréach.

= Die Beitrage sind gut strukturiert.

= Die Kommunikation ist adressatenbezogen.

= Auf die einzelnen Aufgaben bezogen heiBt das:

Prasentation: Kann komplexe Sachverhalte klar und detailliert und gut strukturiert beschreiben und darstellen
und dabei untergeordnete Themen integrieren, bestimmte Punkte genauer ausfihren und alles mit
einem angemessenen Schluss abrunden.

Kann dabei die eigenen Standpunkte ausfiihrlich darstellen und durch Unterpunkte, geeignete
Beispiele oder Begriindungen stitzen.

Kann Geschichten erzahlen und dabei Exkurse machen, bestimmte Punkte genauer ausfiihren und
alles mit einem angemessenen Schluss abrunden.

Kann Anschlussfragen ... beantworten.

Zusammenfassung Kann komplexer Interaktion Dritter oder Prasentationen Dritter leicht folgen, auch wenn abstrakte,
und komplexe, nicht vertraute Themen behandelt werden.

Anschlussfragen: Kann Gesagtes so effektiv zusammenfassen, dass ein beim Gespréch nicht Anwesender addquat
informiert wére. [dies nicht im GER]

Kann Anschlussfragen stellen, um zu tberprifen, ob er/sie verstanden hat, was ein Sprecher sagen
wollte, und um missverstandliche Punkte zu klaren.

Diskussion: Kann komplexen Diskussionen leicht folgen und auch dazu beitragen, selbst wenn abstrakte,
komplexe und wenig vertraute Themen behandelt werden.

Kann Uberzeugend eine Position vertreten, Fragen und Kommentare beantworten sowie auf
komplexe Gegenargumente fliissig, spontan und angemessen reagieren.

Kann zum Fortgang einer Arbeit beitragen, indem er/sie andere auffordert, mitzumachen oder zu
sagen, was sie dariiber denken usw.

(GER, Schlusselbegriffe hervorgehoben)

Ubungstest 1



Informationen

Bewertung
A B C D
TN-Leistung entspricht TN-Leistung entspricht TN-Leistung entspricht TN-Leistung entspricht
(fast) durchgéangig den weitgehend den den Anforderungen in den Anforderungen (fast)
Anforderungen der Anforderungen der mehreren Merkmalen uberhaupt nicht, oder: TN
jeweiligen Aufgabe. jeweiligen Aufgabe. nicht. beteiligt sich kaum aktiv an
der Lésung der Aufgabe.

2. Fliissigkeit

Zielniveau

* TN spricht sehr flissig und spontan, mit wenig Zégern, um nach Worten zu suchen.
TN spricht nicht unbedingt schnell, aber in gleichmaBigem Tempo ohne Stockungen.

* TN nutzt Verknipfungsmittel, sodass die Kommunikation kohéarent ist.

* Die Kommunikation wirkt nattrlich. Pausen stéren die Kommunikation nicht.

— Kann sich beinahe miihelos spontan und flieBend ausdriicken; nur begrifflich schwierige Themen kénnen den

natiirlichen Sprachfluss beeintrachtigen. (GER, Schlusselbegriffe hervorgehoben)
Bewertung
A B C D
Die Kommunikation wirkt | Die Kommunikation wirkt | Die Kommunikation ist Es kommt zu Pausen, die
(fast immer) natirlich. weitgehend natirlich. teilweise gestort. das Verstehen behindern
TN spricht durchgéngig TN spricht weitgehend TN stockt 6fters, um nach | kdnnen. TN kann nur zu
flissig und kohéarent. flissig mit wenigen Worten zu suchen. einfachen Themen relativ
Stockungen. flissig sprechen.

3. Repertoire
Zielniveau

= Das sprachliche Repertoire ist breit, die Ausdrucksweise abwechslungsreich und der Aufgabe angemessen.
= TN macht nicht den Eindruck, sich inhaltlich einschranken zu missen.
* TN nutzt komplexe Satzformen.

—> Kann aus seinen/ihren umfangreichen Sprachkenntnissen Formulierungen auswahlen, mit deren Hilfe er/sie sich klar
ausdriicken kann, ohne sich in dem, was er/sie sagen méchte, einschrdnken zu miissen. Beherrscht einen groBen
Wortschatz und kann bei Wortschatzliicken problemlos Umschreibungen gebrauchen; offensichtliches Suchen nach
Worten oder der Rickgriff auf Vermeidungsstrategien sind selten. Gute Beherrschung idiomatischer Ausdriicke und
umgangssprachlicher Wendungen. Gelegentliche kleinere Schnitzer, aber keine gréBeren Fehler im Wortgebrauch.
Kann Inhalt und Form seiner Aussagen der Situation und dem/der Kommunikationspartner/in anpassen und sich
dabei so formlich ausdriicken, wie es unter den jeweiligen Umstanden angemessen ist.

(GER, Schlusselbegriffe hervorgehoben)

Bewertung
A B C D
TN zeigt (fast) TN schrankt sich an TN schrénkt sich oft TN zeigt kein breites
durchgéangig dem einigen Stellen sprachlich | sprachlich ein, nutzt oft Spektrum an sprachlichen
Zielniveau entsprechende | ein, nutzt gelegentlich Umschreibungen oder Mitteln, fast nur einfache
Kompetenz. Umschreibungen oder Vereinfachungen. Strukturen.
Vereinfachungen.

4. Grammatische Richtigkeit

Zielniveau

= Estreten fast keine Fehler in Morphologie, Genus oder Syntax auf, nur gelegentlich bei
komplexeren Satzkonstruktionen.

— Kann bestandig ein hohes MaB an grammatischer Korrektheit beibehalten; Fehler sind selten und fallen kaum auf.

Ubungstest 1 (GER, Schlusselbegriffe hervorgehoben)
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Bewertung

Informationen

A B

Cc

D

TN zeigt (fast)
durchgangig ein hohes
MaB an grammatischer
Korrektheit.

TN zeigt groBtenteils dem
Zielniveau entsprechende
Kompetenz mit Fehlern
(fast) nur in komplexen
Strukturen.

TN macht etliche Fehler,
nicht nur bei komplexen
Strukturen.

TN macht zahlreiche
Fehler, die es manchmal
erschweren, ihm/ihr zu
folgen.

5. Aussprache und Intonation

Zielniveau

= Aussprache und Intonation sind klar und natirlich.

= Wort- und Satzmelodie sind korrekt.

= TN kann Intonation einsetzen, um Bedeutungsnuancen zu vermitteln.

—> Kann die Intonation variieren und so betonen, dass Bedeutungsnuancen zum Ausdruck kommen. Hat eine klare,
(GER, Schlusselbegriffe hervorgehoben)

natiirliche Aussprache und Intonation erworben.

Bewertung
A B C D
TN zeigt trotz eines TN zeigt groBtenteils TN macht Fehler TN macht zahlreiche
Akzentes durchgéngig klare und natirliche in Aussprache Fehler, die es manchmal

klare und natirliche
Aussprache und

Aussprache
und Intonation.

und Intonation, die
durchgéngig erhéhte

erschweren, ihm/ihr zu
folgen.

Intonation. Gelegentlich ist erhohte Aufmerksamkeit
Aufmerksamkeit erfordern.
erforderlich.

Inhaltliche Angemessenheit
1 Aufgabengerechtheit
A B C D

Teil 1A Prasentation 6 4 2 0

Teil 1B Zusammenfassung und 4 o 1 0

Anschlussfragen

Teil 2 Diskussion 6 4 2 0

insgesamt: max. 16 Punkte
Sprachliche Angemessenheit (alle Teile)
A B C D

2 Flussigkeit 8 5 2 0

3 Repertoire 8 5 2 0

4 Grammatische Richtigkeit 8 5 2 0

5 Aussprache und Intonation 8 5 2 0

insgesamt: max. 32 Punkte

Ubungstest 1
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Punkte und Gewichtung

Schriftliche Priifung

Gesamtpunktzahl schriftliche Priifung

166

Miindliche Priifung

Gesamtpunktzahl miindliche Priifung

48

22,5%

Gesamtpunktzahl

Gesamtergebnis

214

100%

Ubungstest 1
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Wer erhalt ein Zertifikat?

47

Um ein Zertifikat der Prifung telc Deutsch C1 Hochschule zu erhalten, muss der Teilnehmer bzw. die
Teilnehmerin mindestens 128 Punkte erreichen. Gleichzeitig ist zu beachten, dass sowohl in der Mindlichen
Prufung als auch in der Schriftlichen Prifung 60 Prozent der jeweils moglichen Héchstpunktzahl erreicht
werden. Dies entspricht 29 Punkten in der Mindlichen Prifung und 99 Punkten in der Schriftlichen

Prifung.

Noten

Das Gesamtergebnis errechnet sich durch Addition der Teilergebnisse und fuhrt zu folgender Benotung:

193-214 Punkte
172-192 Punkte
151-171 Punkte
128-150 Punkte

0-127 Punkte

Wiederholung der Priifung

sehr gut

gut
befriedigend
ausreichend

nicht bestanden

Die Prufung telc Deutsch C1 Hochschule kann als Ganzes beliebig oft wiederholt werden. Falls nur die
Mindliche Priifung oder nur die Schriftliche Prifung (Subtests 1-4) nicht bestanden wurde, kann der
jeweilige Prifungsteil bis zum Ablauf des auf die Prifung folgenden Kalenderjahres wiederholt werden.
Diese Frist gilt auch flr das Nachholen eines Prifungsteils, falls einer der Termine nicht wahrgenommen

werden konnte.
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Informationen

Ergebnismarkierung auf dem Antwortbogen S30

Der Antwortbogen S30 ist ein diinnes Heft mit perforierten Blattern. Darauf werden alle
Prifungsergebnisse festgehalten. Die Prifungsteilnehmer bzw. -teilnehmerinnen markieren bzw.
schreiben ihre Losungen fur die Subtests ,Leseverstehen®, ,Sprachbausteine* und ,Horverstehen®
auf den Seiten 2-4. Die Prifer bzw. Priferinnen markieren auf Seite 9 das Ergebnis der Miindlichen
Prifung. Zum Ausfillen der ovalen Markierungsfelder sowie der personen- und prifungsbezogenen
Datenfelder sollte ein weicher Bleistift benutzt werden.

4

= O

richtig falsch

Wo und wie werden die Tests ausgewertet?

Die Testergebnisse werden in der Zentrale der telc GmbH in Frankfurt am Main ausgewertet. Die
Auswertung erfolgt elektronisch. Jeder Antwortbogen S30 wird gescannt und datenbankgestitzt

mit den hinterlegten richtigen Losungen abgeglichen. Anhand der ermittelten Daten wird fur jeden
Teilnehmer bzw. jede Teilnehmerin das Testergebnis — aufgeschlisselt nach Fertigkeiten — festgestellt.
Auf dieser Basis wird das Zertifikat ausgestellt. Zugleich dienen die Daten, die durch die elektronische
Auswertung aller Testergebnisse ermittelt werden, der kontinuierlichen Uberpriifung und Verbesserung
der Testqualitat.

telc Bewerter bzw. Bewerterinnen und Priifer bzw. Priiferinnen

Die Prufer und Priferinnen, die die mindliche Leistung der Teilnehmer bzw. Teilnehmerinnen beurteilen,
haben eine telc Priferlizenz. Sie erhalten die telc Priferlizenz durch die erfolgreiche Teilnahme an telc
Pruferqualifizierungen.

Die Bewerter bzw. Bewerterinnen, die die Schreibleistung der Teilnehmer bzw. Teilnehmerinnen
beurteilen, verfligen Uber eine mehrjahrige Erfahrung in der Bewertung von Schreibleistungen. Sie
werden in der Zentrale der telc GmbH fir das Testformat der Prifung telc Deutsch C1 Hochschule
qualifiziert und fortlaufend kalibriert.

Weitere Einzelheiten kénnen Sie den Allgemeinen Geschaftsbedingungen, der Priifungsordnung und
den Hinweisen zur Durchflihrung der Prifung entnehmen, die Sie in der jeweils aktuellen Fassung auf
unserer Website finden: www.telc.net.

Ubungstest 1
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Schriftliche Prufung

Die Schriftliche Prifung dauert 120 Minuten und besteht aus den Subtests ,Leseverstehen®,
,Sprachbausteine, ,Horverstehen* und ,Schriftlicher Ausdruck®. Nach dem Subtest ,Sprachbausteine*
gibt es eine Pause von 20 Minuten.

Vor Beginn der Prifung fullen die Teilnehmer und Teilnehmerinnen die Datenfelder des Antwortbogens
S30 aus. Die Prifung beginnt mit den Subtests ,Lesen” und ,Sprachbausteine”. Nach Beendigung der
beiden Subtests ,Leseverstehen® und ,Sprachbausteine” trennen die Teilnehmer bzw. Teilnehmerinnen
die Seiten 1 bis 4 des Antwortbogens S30 ab und gehen in die Pause. Im Anschluss fahren sie mit
dem Subtest ,Horverstehen” fort. Am Ende sammelt die Prifungsaufsicht die Seiten 5 und 6 des
Antwortbogens S30 ein. Erst danach darf mit dem Subtest ,Schriftlicher Ausdruck® begonnen werden.
Nach 70 Minuten, die fur den Subtest ,Schriftlicher Ausdruck® zur Verfligung stehen, sammelt die
Prufungsaufsicht die Seiten 7 bis 12 des Antwortbogens S30 ein. Die Schriftliche Prifung ist damit
beendet.

Mindliche Priifung

Wie lange dauert die Miindliche Priifung?

Fir die Paarprifung mit zwei Teilnehmern bzw. Teilnehmerinnen stehen insgesamt circa 16 Minuten
zur Verfligung. Im Anschluss an jede Paarpriifung beraten sich die Priifer bzw. Priiferinnen tber die
Bewertung. Die Einzelprifung ist entsprechend kdrzer, die auch mégliche Dreierprifung entsprechend
langer.

Die Zeit fir das Prifungsgesprach verteilt sich folgendermaBen auf die drei Testteile: Teil 1A
(Prasentation) sollte circa 3—4 Minuten dauern, Teil 1B (Beantwortung der Anschlussfragen) circa 2-3
Minuten und Teil 2 (Diskussion) circa 6 Minuten.

Vorbereitungszeit

Vor der Priifung stehen 20 Minuten Zeit fur die Vorbereitung der Prasentation zur Verfligung. Die
Teilnehmerinnen bzw. Teilnehmer erhalten unterschiedliche Aufgabenblatter fur Teil 1A (Prasentation).
Es sollen die drei Aufgabenblatter fur die Teilnehmerinnen bzw. Teilnehmer A, B und C in wechselnder
Reihenfolge eingesetzt werden. Die Teilnehmerinnen bzw. Teilnehmer dirfen Notizen machen, aber nicht
miteinander sprechen. Die Benutzung von Worterblchern ist nicht gestattet.



50

Informationen

Was tun die Priifer und Priiferinnen?

Die Prifer und Priferinnen verteilen wahrend des Prifungsgesprachs die Aufgabenblatter und achten
darauf, dass die Zeitvorgaben fir die Teile 1-3 jeweils eingehalten werden. Sie leiten von einem
Prifungsteil zum néachsten Uber und sorgen in der Paarprifung fir eine moglichst gerechte Verteilung
der Redeanteile. Ein Prifer bzw. eine Priferin bernimmt die Rolle des Moderators bzw. der Moderatorin
(Interlokutor). Der bzw. die andere Priifende hat die Rolle des Beobachters bzw. der Beobachterin
(Assessor). Es wird empfohlen, die Rollenverteilung zwischen Interlokutor und Assessor wéhrend eines

Priufungsgesprachs nicht zu wechseln.

Wahrend des Prifungsgesprachs steht den Prifern bzw. Priferinnen der Bewertungsbogen M10 zur
Verfugung. Darauf halten sie unabhangig voneinander ihre jeweiligen Bewertungen fest. Nachdem

die Teilnehmern bzw. Teilnehmerinnen den Raum verlassen haben, tauschen sich die Prifer bzw.
Priferinnen Uber ihre Bewertungen aus. Ziel ist dabei, die eigene Bewertung zu reflektieren und sich
gegebenenfalls in den Bewertungen anzunahern. Doch mussen sich die Prifer bzw. Priferinnen nicht
auf eine einheitliche Bewertung einigen. Die individuellen Bewertungen werden abschlieBend auf den
Antwortbogen S30 Ubertragen. Fir die Endbewertung wird in der telc Zentrale das arithmetische Mittel

errechnet.

Details zum Ablauf

Jedes Prifungsgesprach ist anders, keins gleicht dem anderen. Die folgenden Ausfihrungen stellen
einen moglichen Ablauf eines Prifungsgespréachs dar. Sie sollen die Atmosphéare wahrend der
Prufung und die Aufgaben der Prifer bzw. Priferinnen veranschaulichen. Um die Teilnehmer und
Teilnehmerinnen zum Sprechen zu motivieren und das Gesprach in Gang zu halten, sollten die Prifer
bzw. Priferinnen méglichst offene Fragen (W-Fragen: Was meinen Sie ...? Wie war das ...?) stellen.

Teil 1 A, Teilnehmer/in A: Prasentation

Die Prufer bzw. Priferinnen stellen sich vor und der
Interlokutor beginnt das Prifungsgesprach mit dem
Teilnehmer bzw. Teilnehmerin A.

Wenn der Teilnehmer bzw. die Teilnehmerin vorzeitig
ins Stocken kommt oder den Vortrag abbricht, gibt
der Interlokutor Gesprachsimpulse.

Beispiele fiir Einleitungen, Uberleitungen,
Gesprachsimpulse, Prompts

... Willkommen in der Miindlichen Priifung. Mein
Name ist ..., und dies ist meine Kollegin/mein
Kollege .... Die Miindliche Priifung hat drei Teile.
Fiir den ersten Teil, die Préasentation, haben Sie ja
schon etwas vorbereitet. Fangen Sie doch bitte an
und sagen Sie uns auch, welches Thema Sie
gewahlt haben.

Teil 1B, Teilnehmer/in B: Zusammenfassung und Anschlussfragen

Der Interlokutor bittet nun Teilnehmer bzw. Teilneh-
merin B um seine bzw. ihre Prasentation.

Vielen Dank, Herr/Frau ... Wiirden Sie, Herr/Frau
..., bitte zusammenfassen, was Herr/Frau ...
gesagt hat?

... Vielen Dank, und nun stellen Sie doch bitte
noch ein oder zwei Anschlussfragen.

Ubungstest 1
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Teil 1A, Teilnehmer/in B: Prasentation

Der Interlokutor bittet nun Teilnehmer bzw. Teilneh-
merin B um seine bzw. ihre Prasentation.

51

Danke, und nun bitten wir Sie, Herr/Frau ..., um
Ihre Présentation. Fangen Sie doch bitte an und

nennen Sie uns auch das Thema.

Teil 1B, Teilnehmer/in A: Zusammenfassung und Anschlussfragen

Der Interlokutor bedankt sich und wendet sich an
Teilnehmer oder Teilnehmerin A.

Teil 2: Diskussion

Der Interlokutor leitet Uber zur Diskussion und
Uberreicht den Teilnehmern bzw. Teilnehmerinnen
jeweils ein Aufgabenblatt. Die fur jede Testversion

zur Verfugung stehenden drei Diskussionsthemen
werden in wechselnder Abfolge eingesetzt.

Ende der Priifung

Der Interlokutor beendet die Prifung.

Ubungstest 1

Besten Dank. Herr/Frau ..., nun fassen Sie doch
bitte zusammen, was Herr/Frau ... gesagt hat.
... Vielen Dank, und nun stellen Sie doch bitte
noch ein oder zwei Anschlussfragen

Vielen Dank. Nun kommen wir zur Diskussion. Hier
haben Sie die Aufgabenblétter mit dem Thema fir
die Diskussion. Sie sehen ein Zitat. Es lautet: ...
(liest es vor). Darunter finden Sie einige Fragen, die
Ihnen bei der Diskussion helfen. Sie miissen aber
nicht alle Fragen, die dort stehen, besprechen, d.h.,
die Diskussion zu dem Zitat kann sich frei entfalten.
Bitte sehr, Herr/Frau ... (wendet sich an Teilneh-
mer/in B), fangen Sie doch an.

Vielen Dank. Die Zeit ist vorbei und die Priifung
beendet. Das Ergebnis wird Ihnen in wenigen
Wochen mitgeteilt.
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LANGUAGE TESTS

Deutsch C1 Hochschule

Miindlicher Ausdruck — Bewertungsbogen M10

Sprechen
Teilnehmer/in A Teilnehmer/in B
Nachname Nachname
Vorname Vorname
Inhaltliche Angemessenheit Inhaltliche Angemessenheit
1 Aufgabenbewaltigung 1 Aufgabenbewaltigung
A BCD A BCD
Teil 1A Prasentation OO O O Teil 1A Préasentation O O O O
Teil 1B Zusammenfassung u. Teil 1B Zusammenfassung u.
O O O O O O O O
Anschlussfragen Anschlussfragen
Teil 2 Diskussion O O O O Teil 2 Diskussion O O O O
Sprachliche Angemessenheit (Teil 1A-2) Sprachliche Angemessenheit (Teil 1A-2)
s ABCOD ABCD
é 2 Flussigkeit OO O O 2 Flussigkeit O O O O
% 3 Repertoire O O O O 3 Repertoire O O O O
3 4 Gramm. Richtigkeit O O O O 4 Gramm. Richtigkeit O O O O
e 5 Aussprache u. Intonation O O O O 5 Aussprache u. Intonation <O O O O
5
£
0]
©
2
©
o
o
3
S Datum Priifer/in
=
=
§ Priifungszentrum
H

.

telc GmbH, BleichstraBe 1, 60313 Frankfurt am Main www.telc.net
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Leseverstehen, Teil 1

Leseverstehen, Teil 2

Leseverstehen, Teil 3

T g
2 e
3 a
4 b
5 h
6 d
7 a
8 e
9 d
10 b
1 d
12 a
13 f
14 -
15 r
16 -
17 f
18 -
19 f
20 r
21 f
22 -
23 f
24 b

Sprachbausteine

05
26
7
8
29
30
31

32
33
34
35
36
37
38
39
40
41

49
43
44
45
46

o]

OO M O O 0O OO0 Q0 TO DO MO MO O T

Horverstehen, Teil 1 71 — (erste) Liebe

47 g — Freundschaft

48 f — Familie

49 ¢ (2 von 3 moglichen

B0 i Lésungen erforderlich)
51 b 72  —(Verfassen eines) neuen
52 d Endes (einer Geschichte
53 h — (Schreiben eines) Briefes
54 | an (die) Hauptfigur / Brief
Hoérverstehen, Teil 2 an (die) Hauptfigur

55 a schreiben

56 a (1 von 2 méglichen

57 a Lésungen erforderlich)
58 ¢ 73 - doppelsinnig

59 b — lustig

60 a (1 von 2 méglichen

61 a Lésungen erforderlich)
62 a 74 Autonomie des Lesers/
63 b Leser soll selbst entscheiden
64 ¢

Hoérverstehen, Teil 3

65

66

67

68

69

70

Bei Horverstehen, Teil 3, werden fir jede
richtige Lésung zwei Punkte vergeben.
Wenn eine Lésung zeigt, dass der Text
richtig verstanden, die stichwortartige
Niederlegung aber zu knapp oder zu
fehlerhaft realisiert wurde, kann ein Punkt

jeder vierte / vergeben werden, ebenso, wenn eine von
4. liest keine / zwei erwarteten Lésungen aufgeschrie-
ben wurde.

nicht Blcher
Bucher werden
weiter(hin) /
(immer) noch/
in Zukunft
gelesen
— Verfassen/ Schreiben
eigener/von Texte(n)
— kreative Verarbeitung
des Gelesenen
— kreative Methoden
(2 von 3 moglichen
Lésungen erforderlich)
— Lieder
— Theater(stiicke) / Stiicke
— Interviews
— Horspiele
(2 von 4 moglichen
Lésungen erforderlich)
Alltagskommunikation /
(Literatur-)Interpretation(en)
kreatives Schreiben/neue
Lust am Lesen/ Literatur
(0.A) nicht mehr im
Mittelpunkt

53
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Horverstehen, Teil 1
Thema ,,Studentische Lebensformen*

Sprecherin 1

Ich war zu Beginn meines Studiums ziemlich naiv, was
die Wohnungs- oder Zimmersuche betrifft. Erst kurz
vor Semesterbeginn habe ich nach einer Wohnung
gesucht — ich wollte unbedingt alleine wohnen!
Allerdings hatte ich mir vollig falsche Vorstellungen
von der Hohe der Mieten in Koln gemacht und musste
schnell feststellen, dass ich mir das nicht leisten kann.
Als ich dann zur Zimmervermittlung der Uni gegangen
bin, hat mir die Mitarbeiterin auch keine Hoffnung
gemacht, dass ich bald ein Zimmer bekéame. Also bin
ich eher notgedrungen in eine Wohngemeinschaft
gezogen. Damals war ich alles andere als Uberzeugt
von WGs — aber heute muss ich sagen, dass ich mir
gar nicht mehr vorstellen kann, alleine zu wohnen.
Es macht so viel SpaB und es ist natirlich auch viel
glnstiger, als alleine zu wohnen. So gesehen hatte
ich damals doch Gliick, denn freiwillig hatte ich das
wahrscheinlich nicht ausprobiert.

Sprecher 2

Seit drei Semestern bin ich jetzt an der Uni, und ehrlich
gesagt, kenne ich kaum Kommilitonen, die in einer
WG wohnen oder ins Wohnheim gezogen sind. Das ist
bei mir selbst ja auch nicht anders. Die Zimmer oder
ganz normale kleine Wohnungen sind hier einfach so
glinstig, dass sich das fast jeder leisten kann. Fir einige
Kommilitonen ist das aber nicht einmal der Hauptgrund,
ich wei einfach von vielen, dass sie lieber alleine
wohnen als zusammen mit anderen. Das hat natirlich
auch Nachteile, denn auf Dauer fehlt einem doch die
Gesellschaft, wenn man nur fir sich ist. Fir mich war
aber entscheidend, dass ich mir eine Wohnung wirklich
selbst aussuchen kann: die Lage, die GroBe, ich kann
auch schauen, ob ich mit dem Vermieter klarkomme. Das
ist doch nicht unwichtig.

Sprecherin 3

Mein Studium ist zwar schon einige Jahre her, aber ich
erinnere mich noch sehr gut daran, wie ich mein erstes
Zimmer im Wohnheim bezogen habe. Ich wohnte in einem
Vierbettzimmer, aber wahrend meines ersten Semesters
blieben zunachst zwei Betten frei. Trotzdem habe ich
mich auch da schon nicht richtig wohlgefuhlt, auch
wenn ich mit meiner Zimmergenossin kaum Probleme

Informationen

hatte. Irgendwie hat mir einfach die Privatsphare gefehlt.
Das wurde nicht besser, als es dann ab dem zweiten
Semester richtig voll wurde. Es war okay und ich habe
auch die eine oder andere gute Erfahrung gemacht und,
klar, dadurch auch leichter Leute kennengelernt, aber
wenn ich die Moglichkeit gehabt hatte, ware mir ein
Zimmer nur fur mich lieber gewesen.

Sprecher 4

Unsere Dienstleistungen der Zimmer- und Wohnungs-
vermittlung kénnen alle immatrikulierten Studierenden
und Mitarbeiter der Universitat Zirich gratis nutzen. Wir
vermitteln Zimmer, Wohnungen und Hauser in Zirich
und Umgebung — mdbliert und unmébliert, befristet
und unbefristet. Auf unserer Website gibt es weitere
Informationen. AuBerdem kann man dort das Angebot
an Zimmern und Wohnungen einsehen. Die Details
der Inserate sind aber nur flr registrierte Benutzer
zuganglich, die sich als Mitglied der Hochschule verifiziert
haben. In den letzten Jahren haben wir festgestellt, dass
die Anzahl der Studierenden, die ein Zimmer fir sich
alleine suchen, abgenommen hat. Es gibt wieder mehr
Studierende, die als studentische Wohngemeinschaft
eine Wohnung oder ein Haus anmieten wollen. Also fir
mich persénlich war das alles nichts gewesen.

Sprecherin 5

Ich studiere Geschichte und Englisch auf Lehramt. Im
letzten Jahr habe ich ein Auslandssemester an einer
amerikanischen Universitat gemacht und dort habe ich
dann auch wie die anderen Studierenden direkt auf
dem Campus gelebt. Das war eine ganz interessante
Erfahrung, weil ich hier in Deutschland etwas von der Uni
entfernt wohne, und zwar bei meinen Eltern. Eine eigene
Wohnung oder ein Zimmer konnte ich mir auf Dauer
einfach nicht leisten. Aber seit ich in Amerika war, fehlt
es mir doch, dass ich nicht mit anderen Studierenden
zusammenwohnen kann, am besten noch méglichst nah
an der Uni. Das ist einfach ein Riesenunterschied. Hier
fuhle ich mich gar nicht so richtig als Studentin, weil ich
ja doch wieder nach Hause gehe und da sind dann keine
Studis, sondern meine Eltern. Naja, mal sehen. Sobald
es geht, wiirde ich aber schon gerne mit Kommilitonen
zusammenziehen.

Sprecher 6
Als ich einen Studienplatz hatte, habe ich als erstes nach
einer Wohnung flr mich gesucht. Ich wollte auf keinen

Ubungstest 1
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Fall mit anderen die Bude teilen, das gibt doch nur Stress.
Natirlich sind es nur anderthalb Zimmer und ich muss
nebenbei arbeiten gehen, damit ich die Miete zahlen
kann, aber das ist es mir ehrlich gesagt wert. Mein &lterer
Bruder hat auch studiert und ich war ein paarmal bei
ihm in der WG zu Besuch. Das ging gar nicht. Die haben
zwar Plane gemacht firs Einkaufen und Kochen und
Aufraumen, aber daran gehalten hat sich praktisch keiner.
Und dann gab'’s immer Zoff. Sogar meinem Bruder war
das irgendwann zu viel und er ist dort abgehauen. Und ich
will das gar nicht erst ausprobieren.

Sprecherin 7

Ich habe ein kleines Zimmer, das ich untervermiete.
Und zwar nur an Studierende. Das ist mir sehr
wichtig, denn sonst habe ich kaum Mdglichkeiten,
Kontakte zu der jingeren Generation zu knipfen.
Wenn man in meinem Alter nicht selbst dafir
sorgt, dass man geistig fit bleibt, rostet man doch
nur ein. Umgekehrt bin ich Uberzeugt, dass auch
die Jingeren von mir lernen kdnnen. Ohnehin
bin ich keine Freundin dieser vielen Single-Wohnungen.
Die meisten Menschen vereinsamen doch friiher
oder spater. Mir bereitet es Freude, wenn ich einen
kleinen Beitrag dazu leisten kann, dass sich Menschen
begegnen und austauschen kénnen.

Sprecher 8

Als ich studiert habe, gab es standig irgendeine Demo.
Gegen Atomkraft, fir mehr Bildung — und natirlich gab es
auch Studenten, die gegen die teuren Wohnungen oder
Zimmer demonstriert haben. Damals habe ich mir mit
einem Freund einwinziges Zimmer bei einer alteren Dame
geteilt. Das war ziemlich anstrengend, dauernd hat sie
sich beschwert, weil wir uns nicht an die
Hausordnung gehalten haben. Trotzdem sind wir
dort geblieben, es war einfach glinstig. Es gibt
doch immer ein Pro und ein Contra. Naja, inzwischen
hat meine Tochter ihr Studium abgeschlossen. Aber
auszuziehen von zuhause, das kam fir sie erst in Frage,
als sie ihre erste Stelle angetreten hatte.

Horverstehen, Teil 2
Interview zum Jahr der Mathematik

Interviewerin:

Liebe Horerinnen und Horer,

,Die Acht ist furchterregend schon.* Mit diesem Motto
wird heute feierlich in Berlin das ,Jahr der Mathematik®
eroffnet. Vielen bereitet Mathematik Albtraume. Albrecht
Beutelspacher aber, Professor der Mathematik in GieBen,

sagt: ,Mathe macht glicklich®. Wir haben ihn eingeladen.
Willkommen Herr Beutelspacher.

Albrecht Beutelspacher: Ja, guten Tag.
Interviewerin: Herr Beutelspacher, ,Mathe macht
glucklich® ist ein Satz, der von lhnen stammt und
den Sie sogar auf T-Shirts drucken lassen. Welchen
Glicksmoment hat lhnen die Mathematik zuletzt
beschert?

Albrecht Beutelspacher: Solche Glicksmomente
habe ich taglich, und ich beobachte sie auch bei vielen
anderen Menschen. Wenn man in der Mathematik etwas
herauskriegen méchte — von der Knobelaufgabe Uber ein
Puzzle bis zu richtigen Forschungsthemen — dann weiB3
man zunachst gar nicht, was man zu tun hat. Oft dauert
es lange, bis sich Erfolg zeigt — und dann plotzlich, ganz
unerwartet, kommt der Moment, in dem man sieht, dass
es letztlich ganz einfach ist. Und diese Momente, wenn
es ,klick* macht — das sind Glicksmomente. Und wenn
die sich wiederholen, dann stellt sich auch insgesamt
ein Gllcksgefihl ein. Glick deshalb, weil wir Menschen
so gemacht sind, dass wir zufrieden oder glticklich sind,
wenn wir ein bisschen was von dem verstehen, wie die
Welt funktioniert.

Interviewerin: ,Mathe ist schon* — auch dieser Satz
stammt von lhnen. Was genau ist schén beispielsweise
an einem Funfeck?

Beutelspacher: Gerade Finfecke sind Objekte,
die gar nicht so einfach sind. Jeder Mensch kann
wohl ein Dreieck oder ein Quadrat freihandig ganz
anstandig zeichnen, aber bei einem Finfeck werden
die allermeisten scheitern. Ich habe bestimmt schon
tausende Finfecke in meinem Leben probiert, aber
meistens muss ich nochmals korrigieren, wenn ich sie
an die Tafel oder auf ein Blatt Papier zeichne. Das ist
also gar nicht so einfach. Ubrigens ist die Fiinf die Zahl
der Natur. Viele Bluten haben Finfersymmetrien.

Interviewerin: |hre Lieblingszahl, so ist es in Interviews
zu lesen, ist die Acht. Was hat die Acht, was die Drei
nicht hat?

Beutelspacher: Alle Zahlen — vor allem die kleinen —
haben einen speziellen Charakter. Und so hat natiirlich
auch die Drei was. Die Drei und die Acht sind aber
grundverschieden. Die Acht ist Zwei mal Zwei mal Zwei.
Die Zwei ist die Zahl der Symmetrie. Vier ist die doppelte
Symmetrie. Und Acht ist dann nochmals eins drauf — die
Symmetrie der Symmetrie der Symmetrie. Das ist eine
Zahl, die mit ihrer Schonheit fast ein bisschen angibt,
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ein wenig protzt — so wie die ,Konigin der Nacht" in
der ,Zauberflote* von Mozart. Das ist unwiderstehliche
Schoénheit, die schon fast ein wenig furchterregend ist.

Interviewerin: Mathe ist bis zu einem gewissen Punkt
— Uber den die meisten nicht hinauskommen — absolut,
unumstoBlich. Eins und Eins ist Zwei, nie Drei. Ist das
nicht manchmal frustrierend?

Beutelspacher: Ja. Mathematik ist manchmal
unbarmherzig. Das merkt jeder schon in der Schule:
Wenn auch nur der kleinste Fehler in der Rechnung
ist, ist das Ergebnis falsch. Genauso in der Forschung:
Wenn der Beweis nicht Ilckenlos ist, ist alles nichts.
Manchmal allerdings versuchen Menschen, mit ihrem
Wissensvorsprung Macht auszulben. In der Schule zum
Beispiel, wo traditionell eine Aufgabe nur dann richtig
ist, wenn der Lehrer sagt, sie ist richtig. Gerade in der
Mathematik kann ich aber als Schilerin oder Schiiler
selber erkennen, ob ich richtig gerechnet habe — im
Gegensatz zu anderen Fachern. In Deutsch beispielsweise
hat ein guter Lehrer einen groBen Vorsprung, in Mathe
kdnnen Schiiler von Anfang an mitreden.

Interviewerin: Stimmt es, dass viele Mathematiker
glaubig werden, wenn sie an die Grenzen ihrer
Wissenschaft stoBen?

Beutelspacher: Das glaube ich nicht. Aber ein anderes
Phanomen tritt auf: Wenn man diese unendlichen Welten
sieht, dann ist das, als ob der Entdecker eines neuen
Landes zum ersten Mal ans Ufer tritt und eine Ahnung
von dem bekommt, was gerade geschieht. Wir kommen
in der mathematischen Forschung in Unendlichkeiten, an
die Grenzen des menschlichen Denkvermdgens — und
wir sehen dort unglaublich viel. Das ist eine Seite. Die
andere ist ein Gefuhl der Demut — zumindest nehme ich
das so wahr. Wir Menschen werden nie alles erforschen
kdnnen. Mathematik zeigt dann: Es gibt Grenzen der
Erkenntnis, weiter kann man mit Methoden der Vernunft
nicht kommen. Und dann gibt es dieses Geflhl, dass
da noch etwas ganz anderes ist — etwas, was wir nie
erreichen werden. Ich wirde das aber noch nicht mit
Glaubigkeit im kirchlichen Sinne gleichsetzen.

Interviewerin: Warum fehlt so vielen Menschen der
Mathematik-Bezug im Alltag?

Beutelspacher: Weil sie ihn nie gelernt haben.
Dass unsere Wahrnehmung der Umwelt ganz stark
von mathematischen Mustern und damit auch
durch Zahlen bestimmt ist, das ist etwas, was wir im
Mathematikunterricht nur ganz selten mitkriegen.

Informationen

Der traditionelle Unterricht ist ausgerichtet auf das
Beherrschen von innermathematischen Fragestellungen.
Wir gehen in der Mathematik nie raus in die Natur oder in
den Alltag und entdecken an Geb&uden mathematische
Formen. Wir versuchen auch nicht, ein Problem real zu
I6sen. Ich frage Studierende manchmal, ob sie sich an
irgendetwas Positives aus dem Mathematikunterricht
erinnern. Wenn dann Uberhaupt was kommt, dann so
was wie: Wir sind in der Mittelstufe mal rausgegangen
und haben die Hohe der Turnhalle berechnet. Das ist
das einzige, was aus dem Mathematik-Unterricht Ubrig
ist. Und das zeigt mir ganz deutlich, dass wir diese realen
Erfahrungen, diese Verbindungen zum Leben stéarken
mussen.

Interviewerin: Woran liegt das denn? Fehlt den
Lehrern die Leidenschaft?

Beutelspacher: Nein, das ist eigentlich nicht das
Problem.

Interviewerin: Doch, meiner Meinung nach schon.

Beutelspacher: Lassen Sie mich das mal ausfihren.
Der Mangel an Leidenschaft im Mathematikunterricht
liegt an unserer Tradition des Lehrens und Prasentierens
von Mathematik. Und die geht auf GauB zurlick. Da ist
kein Buchstabe zuviel, nichts ist Gberflissig, es stimmt
alles hundertprozentig, ausgekligelt bis ins Letzte.
Das ist Akrobatik auf hochstem Niveau. Da darf kein
Fehler passieren. Formal betrachtet handelt es sich
dabei um ein bewundernswertes Kunstwerk. Es hat
aber den Nachteil, dass ich bestenfalls darliber staune.
Der Zugang dazu fehlt mir. Das mussen wir aufbrechen.
Wer lernt, muss Mathematik selber entdecken. Das
kann auch mit Knobelaufgaben anfangen, man kann
mal basteln oder Uberlegen, was hinter den Strichcodes
der Lebensmittel steckt. Es gibt viele Wege in der
Unterrichtsgestaltung. Und ich glaube, die Aufgabe
der Didaktik ist es, Angebote zu machen, wie sich die
Lernenden mit Themen identifizieren kdnnen.

Interviewerin: Nun haben wir gerade das Jahr der
Mathematik ausgerufen. Was erhoffen Sie sich davon?

Beutelspacher: Mathematik ist erstens toll und
zweitens nitzlich. Das Tolle an ihr ist, dass ihre Themen
an sich spannend sind — nicht nur, weil man damit
Handys und CDs machen kann oder weil Dreiecke
und Funfecke, Quader und Pyramiden faszinierend
sind. Ich hoffe, dass es uns gelingt, die Mathematik bei
einer breiten Offentlichkeit, insbesondere bei Kindern
und Jugendlichen, so zu prasentieren, dass das klar
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wird. Und nutzlich ist sie deshalb, weil sie aus unserem
Leben nicht mehr wegzudenken ist. Jedes technische
Produkt hat Mathematik in sich und wirde ohne sie gar
nicht funktionieren. Unser technischer Fortschritt hangt
entscheidend von der Mathematik ab — und deshalb
missen wir in dieses Fach auch investieren.
Interviewerin: Das war ein gutes Schlusswort. Dem
habe ich nichts mehr hinzuzufigen. Vielen Dank, Herr
Beutelspacher.

Quelle: www.tagesschau.de (zu Prifungszwecken
bearbeitet)

Horverstehen, Teil 3
Gastvortrag ,Literatur im Unterricht Deutsch als
Fremdsprache*

Sprecher 1

Meine Damen und Herren, ich darf Sie herzlich begru-
Ben zu unserem Fachdidaktikseminar ,Literatur lehren®.
Fur heute habe ich eine externe Referentin eingeladen,
Frau Dr. Vera Thirmer. Das Thema der heutigen Sitzung
ist ,Literatur im Unterricht Deutsch als Fremdsprache®.
Frau Dr. Thirmer ist die ideale Referentin zu diesem
Thema, denn sie hat dazu ihre Dissertation geschrieben
und schon so manchen Forschungsbeitrag verfasst.
Bitte sehr, Frau Dr. Thirmer, wir sind sehr gespannt auf
das, was Sie uns zu sagen haben.

Sprecherin 2

Vielen Dank, Herr Kollege, fur die freundlichen Worte!
Meine Damen und Herren, es ist erschreckend, was die
,Stiftung Lesen* in ihrer Studie ,Lesen in Deutschland*
gemeldet hat. Die zentrale Aussage ist:, Jeder Vierte liest
keine Biicher". Damit wurde eine erneute Diskussion um
die abnehmende Lesefreude und Lesekompetenz von
Kindern und Jugendlichen angestoBen. Und auch die
Klage vieler Lehrer Uber die zunehmende Leseunlust
von Schillern war in den vergangenen Jahren kaum
zu Uberhoren: Literatur komme nicht mehr an im
Unterricht, Lesen gelte bei Schilern als ,uncool* und
als nicht mehr zeitgemaB. Und nicht nur die ,Stiftung
Lesen” prognostiziert, dass Biicher angesichts der heu-
tigen Medienvielfalt zurlickgedrangt werden.

Es gibt aber auch eine beruhigende Nachricht. Nach der
Studie ,Kinder und Medien" des Medienpadagogischen
Forschungsverbunds werden Bicher weiterhin gele-
sen. Wahrend Fernsehen, Internet und Computerspiele
bei den 6- bis 13-Jéhrigen hoch im Kurs stehen,
rangiert das Lesen gerade einmal im Mittelfeld der

liebsten Freizeitbeschaftigungen der Kinder und
Jugendlichen.

Lesen ist die gesellschaftliche Schlusselqualifikation
Nummer eins — gerade in einer medial vermittelten Welt.
Lesen schult nicht nur die Fahigkeit, Texte aller Art zu
verstehen, Informationen zu nutzen und zu reflektieren.
Lesekompetenz ist vielmehr ein wichtiges Hilfsmittel
zum Erreichen personlicher und beruflicher Ziele. Die
sInternationale Grundschul-Lese-Untersuchung®, kurz:
IGLU, zeigte, dass im Leseunterricht an deutschen
Grundschulen herkémmliche Methoden noch immer
dominieren. Anregende Formen des Unterrichts, wie
etwa das Verfassen eigener Texte oder eine kreative
Verarbeitung des Gelesenen, sind hingegen selten
zu finden. Man muss heute aber gerade kreative
Methoden einsetzen, um Schiler fir das Lesen zu
begeistern. Schiler missen dort abgeholt werden, wo
sie sind. Sie missen mit ihrer Lebenserfahrung in den
Unterricht eingebunden werden.

Im Oktober vergangenen Jahres wurde in Sudafrika
das Projekt ,LitAfrika: Eine Lesesafari initiilert. 25
deutsch-fremdsprachige und muttersprachige Schiiler
der Deutschen Auslandsschulen kamen im Rahmen
des Leseprojekts in einem dreitagigen Literaturcamp in
KwaZulu-Natal zusammen. In Kleingruppen erarbeiteten
die Zehntklassler kreative Prasentationen zu deutsch-
sprachigen Kurzgeschichten und Gedichten in Form
von Liedern und Theaterstiicken. Auch andere |deen
kamen vor, wie z.B. Interviews oder Horspiele. Kreative
Lekturearbeit im Fremdsprachenunterricht machte den
Schiilern groBen SpaB, da sie sich hierbei ganz anders
einbringen und wiederfinden kénnen als bei der Arbeit
mit Sachtexten oder im Grammatikunterricht. Von einer
allgemeinen Leseunlust bei Kindern und Jugendlichen
kann deshalb keine Rede sein.

Gerade im ,Unterricht fir Deutsch als Fremdsprache"
kommt der schileraktivierenden Arbeit eine wesent-
liche Schlisselrolle zu: Im Fremdsprachenlernen gilt
es, Teilkompetenzen wie die Lese-, Sprech-, Hor- und
Schreibfahigkeit der Fremdsprachenschiler zu schulen
und die verschiedenen Bereiche im Zusammenspiel zu
fordern. In literarischen Texten stehen oft existenzielle
Konflikte im Mittelpunkt, die Anlass zur Stellungnahme
und kritischen Auseinandersetzung geben. Insofern
regt Literatur nicht nur zum Lesen an, sondern auch
dazu, sich zu positionieren. Dabei erfahren Schiler- und
Schilerinnen, dass die Sprache nicht nur fir rein prag-
matische Zwecke, sondern auch zur Artikulation von
Gedanken, Geflihlen und Bedirfnissen eingesetzt und
damit Teil ihrer Person werden kann.
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Seit Jahren setzen sich unter anderem Wissenschaftler
dafir ein, dass dieser didaktische Ansatz einen festen
Platz im kommunikativen Fremdsprachenunterricht ein-
nimmt. So findet im neuen Rahmenplan ,Deutsch als
Fremdsprache” kreatives Schreiben als Erganzung zu
textanalytischen Methoden durchaus Berticksichtigung.
Bis in die 80er Jahre hinein dominierten im ,Unterricht
Deutsch als Fremdsprache" Lehrbicher, die sich aus-
schlieBlich an der Alltagskommunikation orientierten.
Wurden dort literarische Texte bearbeitet, dann allenfalls
in Form einer Interpretation. Die lebendige Lektirearbeit
war damit im kommunikativen Sprachenunterricht lange
Zeit die Ausnahme. In den letzten drei Jahrzehnten
hat sich in der Literaturdidaktik jedoch ein wichti-
ger Paradigmenwechsel vollzogen, der den Weg frei
macht fir eine neue ,Lust am Lesen". Das literarische
Kunstwerk an sich steht heute keineswegs mehr im
Mittelpunkt der Literaturarbeit. Vielmehr bemiht sich
der Unterricht in ,Deutsch als Fremdsprache’, die
Schiler zum kreativen Schreiben anzuleiten. Lehrer
missen dieses Potenzial kennen und den Schilern bei
der Umsetzung helfen.

Allen negativen Umfrageergebnissen zum Trotz — der
Kinder- und Jugendbuchmarkt kann sich Uber eine
mangelnde Nachfrage nicht beklagen. Rund 6.000
deutschsprachige Kinder- und Jugendbuicher erschei-
nen jahrlich. Jugendbuchautorinnen wie Cornelia Funke
sind die stillen Helden im Kinderzimmer, ihre Titel
,Die wilden Huhner* oder ,Tintenherz* werden milli-
onenfach gekauft. Die Wissenschaft zeigt: Kinder-
und Jugendbicher sind authentische Texte, die den
jungen Leser auf einer emotionalen Ebene anspre-
chen und zur Identifikation oder Auseinandersetzung
mit den Hauptfiguren einladen. Besonders in der
Phase der sogenannten ,Lesepubertat’, die parallel
zur biologischen Pubertat verlauft und zu einer wissen-
schaftlich erwiesenen Abnahme der Lesehaufigkeit
fuhrt, kénne Kinder- und Jugendliteratur die Leser mit
|dentifikationsthemen wie erste Liebe, Freundschaft und
Familie erreichen. In einem Internetportal gibt das Institut
fur Jugendbuchforschung didaktische Vorschlage
fir den Einsatz von Kinder- und Jugendliteratur im
Unterricht fir Deutsch als Fremdsprache. Uber 100
moderne Literaturtitel sind nach Lerngegenstand

Informationen

und Zielgruppen sortiert, Unterrichtsideen wie das
Verfassen eines neuen Endes einer Geschichte oder
das Schreiben eines Briefes an die Hauptfigur wurden
zusammengetragen.

Dabei ist die richtige Textauswahl fir den Einsatz im
Unterricht wesentlich. Die Lektire muss am Alter,
Sprachniveau und den Fahigkeiten der Schiler aus-
gerichtet sein und darf die Schiler nicht Gberfordern.
Aus der Praxis gibt es gute Erfahrungen mit Texten,
die sprachlich zwar gut verstandlich, dabei aber dop-
pelsinnig oder lustig sind. Vorhandene Leerstellen in
einem Text kann der Leser mit eigenen Ideen und
Deutungen flllen — ganz nach seinen Vorstellungen.
Bei solchen Aufgaben gilt: Der Leser hat immer Recht.
Es kann ihm niemand die Freiheit nehmen, Schlisse
aus dem Text zu ziehen, sich Uber den Text zu &rgern,
sich Uber ihn zu freuen, ihn zu vergessen oder das Buch,
in dem er steht, zu einem beliebigen Zeitpunkt in die
Ecke zu werfen. So sprach bereits der Schriftsteller
Hans Magnus Enzensberger in seinem Aufsatz
,Bescheidener Vorschlag zum Schutze der Jugend vor
den Erzeugnissen der Poesie davon, dass die Lektire
ein anarchischer Akt sei. Meiner Meinung nach spricht
man besser von der Autonomie des Lesers, da der
Leser selbst Uber seinen Umgang mit Literatur ent-
scheiden kann. Das muss ja nicht anarchisch sein.

Heute befindet sich die Literaturdidaktik im Deutsch-
und Sprachenunterricht auf dem Weg dahin, selbstbe-
stimmtes Lesen zu lehren. Diesen handlungsorientier-
ten Ansatz mochte ich lhnen mit auf den Weg geben.
Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit!

[Studierende klopfen auf die Tische]

Sprecher 1

Vielen Dank, liebe Frau Thirmer, fur diesen fakten-
reichen Vortrag, der uns einen guten Einstieg in die
Diskussion ermdglicht. Vielleicht beginnen wir mit
Verstandnisfragen ... . Ja, bitte? ... [ausblenden]

Quelle: Begegnung, 2/2010, S. 24-29 (zu Priifungs-
zwecken bearbeitet)
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Horen: Ich kann langeren Redebeitragen folgen.
Ich kann ohne groBe Miihe Fernsehsendungen und
Spielfilme verstehen.

Lesen: Ich kann lange, komplexe Texte der unter-
schiedlichsten Stilrichtungen verstehen. Ich kann
Fachartikel und langere technische Anleitungen
verstehen.

Sprechent Ich kann mich spontan, flieBend und
prazise ausdriicken. Ich kann komplexe Sachver-
halte ausflhrlich darstellen und Redebeitrage
angemessen abschlieBen.

Schreiben: Ich kann in Briefen, Aufsatzen oder
Berichten tiber komplexe Sachverhalte schreiben.
Ich kann dabei den jeweils angemessenen Stil
wéhlen.

Héren: Ich kann die Hauptinformationen verstehen,
wenn es um Arbeit, Schule, Freizeit usw. geht.

Ich kann Sendungen verstehen, wenn deutlich
gesprochen wird.

Lesen: Ich kann Texte in Alltags- oder Berufs-
sprache verstehen. Ich kann private Briefe verstehen,
in denen von Ereignissen und Wiinschen berichtet
wird.

Sprechen: Ich kann an Gesprachen Uber Familie,
Hobbys, Arbeit, Reisen oder aktuelle Ereignisse
teilnehmen.

Schreiben: Ich kann einfache Texte iber vertraute
Themen schreiben. Ich kann in persénlichen Briefen
von meinen Erfahrungen und Eindriicken berichten.

Héren: Ich kann langeren Redebeitragen und
Vortréagen folgen und Nachrichtensendungen,
Reportagen und Spielfilme verstehen.

Lesen: Ich kann Artikel und Berichte lesen und
dabei Standpunkte des Autors verstehen. Ich kann
zeitgendssische literarische Prosatexte verstehen.

Sprechen: Ich kann mich mit Muttersprachlern
in Gesprachen verstandigen und mich aktiv an
Diskussionen beteiligen.

Schreiben: Ich kann in Berichten Informationen
wiedergeben und Argumente darlegen.

Hoéren: Ich kann vertraute Wérter und ganz einfache
Satze verstehen, vorausgesetzt es wird langsam und
deutlich gesprochen.

Lesen: Ich kann einzelne vertraute Namen,
Woérter und ganz einfache Satze verstehen,
z.B. auf Schildern, Plakaten oder in Katalogen.

Sprechen: Ich kann mich auf einfache Art
verstandigen. Ich kann einfache Satze gebrauchen,
um bekannte Leute zu beschreiben und um zu
beschreiben, wo ich wohne.

Schreiben: Ich kann eine kurze, einfache Postkarte
schreiben, z.B. FeriengriiBe.

Horen: Ich kann sehr einfache Informationen
verstehen. Ich verstehe das Wesentliche von
kurzen, klaren und einfachen Mitteilungen und
Durchsagen.

Lesen: Ich kann in einfachen Texten
(Prospekten, Speisekarten, Fahrplanen etc.)
konkrete Informationen auffinden und einfache
personliche Briefe verstehen.

Sprechen: Ich kann mich in einfachen, routine-
maBigen Situationen verstandigen. Ich kann mit
einer Reihe von Satzen mein personliches und
berufliches Umfeld beschreiben.

Schreiben: Ich kann kurze, einfache Notizen
und Mitteilungen schreiben. Ich kann einen ganz
einfachen personlichen Brief schreiben, z.B. um
mich fir etwas zu bedanken.

+49 (0) 69 95 62 46-0 - E-Mail: info@telc.net
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Wertvolle Zusatzqualifikation durch international anerkannte telc Zertifikate:
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telc English C2 c2 telc Deutsch C2 telc Turkge C1
telc English C1 (o telc Deutsch C1 a telc Turkce B2
telc Deutsch C1 Beruf telc Tiirkge B2 Okul
telc English B2:C1 Business telc Deutsch C1 Hochschule
telc English B2-C1 University telc Turkge B1
A9l telc Deutsch B2:C1 Medizin “ telc Tiirkge B1 Okul
telc English B2
telc English B2 School telc Deutsch B2+ Beruf telc Tirkce A2
telc English B2 Business telc Deutsch B2 telc Turkce A2 Okul

telc English B2 Technical
328 telc Deutsch B1-B2 Pflege
telc English B1-B2

telc English B1-B2 Business

B1:-B2

telc Tiirkce A2 ilkokul
m telc Turkce A1

telc Deutsch B1+ Beruf

Zertifikat Deutsch

Zertifikat Deutsch fir
Jugendliche FRA NQAIS

Deutsch-Test fiir Zuwanderer m telc Francais B2

telc English B1

telc English B1 School
telc English B1 Business
telc English B1 Hotel and

Restaurant

telc Deutsch A2+ Beruf telc Francais B1
telc English A2:-B1 Start Deutsch 2 telc Francais B1 Ecole
telc English A2-B1 School telc Deutsch A2 Schule telc Francais B1

telc English A2:B1 Business pour la Profession

Start Deutsch 1
telc English A2

telc Deutsch A1 Junior telc Frangais A2
telc English A2 School telc Francais A2 Ecole

telc English A1 SP NOL telc Francais A1
telc English A1 Junior telc Francais A1 Junior

telc Espaiiol B2
telc Espaiiol B2 Escuela <
ITALIANO PYCCKUU A3bIK
telc Italiano B2
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telc Espanol B1
telc Espaiol B1 Escuela m telc Pycckuit s3bik B2

telc Espafiol A2 m telc Pycckuii a3bik B1
telc Espanol A2 Escuela

| telc Pycckuit a3bik A2
telc Espanol A1

telc Espafiol A1 Junior u telc Pycckuit A3bik A1

CESKY JAZYK JEZYK POLSKI iy ) dadl
m telc Cesky jazyk B1 telc Jezyk polski B1:B2 Szkota “ telc 4w jl) 42l) B1

telc Italiano B1

telc Italiano A2

EHKE

telc Italiano A1

EIEE

PORTUGUES

Gl < Poruouss b Ubungstests zu allen Priifungen kinnen Sie kostenlos
unter www.telc.net herunterladen.
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Prufungsvorbereitung

UBUNGSTEST 1

DEUTSCH C1 HOCHSCHULE

Standardisiert, objektiv in der Bewertung, transparent in den Anforderungen —
das sind die unverwechselbaren Qualitdtsmerkmale der Priifungen zu den
telc Sprachenzertifikaten. Klar versténdliche Aufgabenstellungen, ein festes
Anforderungsprofil und allgemein verbindliche Bewertungsrichtlinien sichern
diesen hohen Anspruch in allen telc Sprachenpriifungen. Dieser Ubungstest
dient der wirklichkeitsgetreuen Simulation der Priifung telc Deutsch C1
Hochschule unter inhaltlichen und organisatorischen Gesichtspunkten, zur
Vorbereitung von Priifungsteilnehmern und Priifungsteilnehmerinnen, zum
Uben, zur Schulung von Priifern und Priiferinnen sowie zur allgemeinen
Information.

www.telc.net



